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Please read this user manual first!

Dear Customer,

We hope that your product, which has been produced in modern plants and checked
under the most meticulous quality control procedures, will provide you an effective
service.

Therefore, read this entire user manual carefully before using the product and keep it as
a reference. If you handover the product to someone else, give the user manual as well.

The user manual will help you use the product in a fast and safe way.
® Read the manual before installing and operating the product.

® Make sure you read the safety instructions.
® Keep the manual in an easily accessible place as you may need it later.
® Read the other documents given with the product.

Remember that this user manual is also applicable for several other models. Differences
between models will be identified in the manual.

Explanation of symbols
Throughout this user manual the following symbols are used:

Gl important information or useful tips.
A\ Warning against dangerous conditions for life and property.

I\ Warning against electric voltage.

WARNING!

In order to ensure a normal operation of your refrigerating appliance, which uses a

completely environmentally friendly refrigerant the R600a (flammable only under

certain conditions) you must observe the following rules:

« Do not hinder the free circulation of the air around the appliance.

« Do not use mechanical devices in order to accelerate the defrosting, others than the
ones recommended by the manufacturer.

« Do not destroy the refrigerating circuit.

» Do not use electric appliances inside the food keeping compartment, other than
those that might have been recommended by the manufacturer.
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Your refrigerator
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Control panel

Interior light

Fresh Food fan

Adjustable Cabinet shelves
Wine bottles support

Zero degree compartment
Cover glass

Salad crispers

Ice tray

10.
11.
12.
13.
14.
15.

15

Compartment for quickly freezing
Compartments for frozen froods keeping
Adjustable front feet

Shelf for jars

Shelf for bottles

Freezer fan

Gl Figures that take place in this instruction manual are schematic and may not
correspond exactly with your product. If the subject parts are not included in
the product you have purchased, then it is valid for other models.
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Important Safety Warnings

Please review the following information.

Failure to observe this information may
cause injuries or material damage.
Otherwise, all warranty and reliability
commitments will become invalid.

Original Spare parts will be provided for

10 years, following the product
purchasing date.

Intended use

This product is intended to be used
e indoors and in closed areas such as
homes:

e in closed working environments such

as stores and offices;

e in closed accommodation areas such

as farm houses, hotels, pensions.

e |t should not be used outdoors.

General safety

e \When you want to dispose/scrap
the product, we recommend you
to consult the authorized service in

order to learn the required information

and authorized bodies.

e Consult your authorized service for
all your questions and problems
related to the refrigerator. Do not

intervene or let someone intervene to

the refrigerator without notifying the
authorised services.

e For products with a freezer
compartment; Do not eat cone ice
cream and ice cubes immediately

after you take them out of the freezer

compartment! (This may cause
frostbite in your mouth.)
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For products with a freezer
compartment; Do not put bottled and
canned liquid beverages in the freezer
compartment. Otherwise, these may
burst.

Do not touch frozen food by hand;
they may stick to your hand.

Unplug your refrigerator before
cleaning or defrosting.

Vapor and vaporized cleaning
materials should never be used in
cleaning and defrosting processes of
your refrigerator. In such cases, the
vapor may get in contact with the
electrical parts and cause short circuit
or electric shock.

Never use the parts on your
refrigerator such as the door as a
means of support or step.

Do not use electrical devices inside
the refrigerator.

Do not damage the parts, where

the refrigerant is circulating, with
drilling or cutting tools. The refrigerant
that might blow out when the gas
channels of the evaporator, pipe
extensions or surface coatings are
punctured causes skin irritations and
eye injuries.

Do not cover or block the ventilation
holes on your refrigerator with any
material.

Electrical devices must be repaired
by only authorised persons. Repairs
performed by incompetent persons
create a risk for the user.



In case of any failure or during

a maintenance or repair work,
disconnect your refrigerator’'s mains
supply by either turning off the
relevant fuse or unplugging your
appliance.

Do not pull by the cable when pulling
off the plug.

Place the beverage with higher proofs
tightly closed and vertically.

Never store spray cans containing
flammable and explosive substances
in the refrigerator.

Do not use mechanical devices

or other means to accelerate the
defrosting process, other than those
recommended by the manufacturer.

This product is not intended to be
used by persons with physical,
sensory or mental disorders or
unlearned or inexperienced people
(including children) unless they are
attended by a person who will be
responsible for their safety or who will
instruct them accordingly for use of the
product.

Do not operate a damaged
refrigerator. Consult with the service
agent if you have any concerns.

Electrical safety of your refrigerator
shall be guaranteed only if the earth
system in your house complies with
standards.

Exposing the product to rain, snow,
sun and wind is dangerous with
respect to electrical safety.

Contact authorized service when
there is a power cable damage to
avoid danger.

Never plug the refrigerator into
the wall outlet during installation.
Otherwise, risk of death or serious
injury may arise.
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This refrigerator is intended for only
storing food items. It must not be
used for any other purpose.

Label of technical specifications is
located on the left wall inside the
refrigerator.

Never connect your refrigerator to
electricity-saving systems; they may
damage the refrigerator.

If there is a blue light on the
refrigerator, do not look at the blue
light with optical tools.

For manually controlled refrigerators,
walit for at least 5 minutes to start the
refrigerator after power failure.

This operation manual should be
handed in to the new owner of the
product when it is given to others.

Avoid causing damage on power
cable when transporting the
refrigerator. Bending cable may cause
fire. Never place heavy objects on
power cable.

Do not touch the plug with wet hands
when plugging the product.

Do not plug the refrigerator if the wall
outlet is loose.

Water should not be sprayed on
inner or outer parts of the product for
safety purposes.



Do not spray substances containing
inflammable gases such as propane
gas near the refrigerator to avoid fire
and explosion risk.

Never place containers filled with
water on top of the refrigerator; in the
event of spillages, this may cause
electric shock or fire.

Do not overload the refrigerator with
food. If overloaded, the food items
may fall down and hurt you and
damage refrigerator when you open
the door.

Never place objects on top of the
refrigerator; otherwise, these objects
may fall down when you open or
close the refrigerator's door.

As they require a precise
temperature, vaccines, heat-sensitive
medicine and scientific materials

and etc. should not be kept in the
refrigerator.

If not to be used for a long time,
refrigerator should be unplugged. A
possible problem in power cable may
cause fire.

The plug's tip should be cleaned
regularly with a dry cloth; otherwise, it
may cause fire.

Refrigerator may move if adjustable
legs are not properly secured on the
floor. Properly securing adjustable
legs on the floor can prevent the
refrigerator to move.

When carrying the refrigerator, do not
hold it from door handle. Otherwise, it
may be snapped.

When you have to place your product
next to another refrigerator or freezer,
the distance between devices should

be at least 8cm. Otherwise, adjacent

side walls may be humidified.
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For products with a water
dispenser;

Pressure of water mains should be

minimum 1 bar. Pressure of water

mains should be maximum 8 bars.
e Use only potable water.

Child safety

e If the door has a lock, the key should
be kept away from reach of children.

e Children must be supervised to
prevent them from tampering with the
product.

Compliance with the WEEE
Regulation and Disposing of the
Waste Product

5

The symbol I on the product or on
packaging indicates that this product may
not be treated as household waste.
Instead it shall be handed over to the
applicable collection point for the
recycling of electrical and electronic
equipment. By ensuring this product is
disposed of correctly, you will help
prevent potential negative consequences
for the environment and human health,
which could otherwise be caused by
inappropriate waste handling of this
product. For more detailed information
about recycling of this product, please
contact your local city office, you
household waste disposal service or the
shop where you purchased the product.
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Package information

Packaging materials of the product
are manufactured from recyclable
materials in accordance with our
National Environment Regulations. Do
not dispose of the packaging materials
together with the domestic or other
wastes. Take them to the packaging
material collection points designated
by the local authorities.

Do not forget...

Any recycled substance is an
indispensable matter for nature and our
national asset wealth.

If you want to contribute to the
reevaluation of the packaging materials,
you can consult to your environmentalist
organizations or the municipalities
where you are located.

HCA warning

If your product's cooling system
contains R600a:
This gas is flammable. Therefore, pay

attention to not damaging the cooling
system and piping during usage and
transportation. In the event of damage,
keep your product away from potential
fire sources that can cause the product
catch a fire and ventilate the room in
which the unit is placed.

Type of gas used in the product is
stated in the type label which is on the
left wall inside the refrigerator.

Never throw the product in fire for
disposal.

Things to be done for energy
Saving

e Do not leave the doors of your
refrigerator open for a long time.

e Do not put hot food or drinks in your
refrigerator.

e Do not overload your refrigerator so
that the air circulation inside of it is not
prevented.

e Do not install your refrigerator
under direct sunlight or near heat
emitting appliances such as ovens,
dishwashers or radiators. Keep your
refrigerator at least 30 cm away from
heat emitting sources and at least
5 cm from electrical ovens.

e Pay attention to keep your food in
closed containers.

e For products with a freezer
compartment; You can store
maximum amount of food items in
the freezer when you remove the
shelf or drawer of the freezer. Energy
consumption value stated for your
refrigerator has been determined
by removing freezer shelf or drawer
and under maximum load. There
Is no harm to use a shelf or drawer
according to the shapes and size of
food to be frozen.

e Thawing frozen food in fridge
compartment will both provide energy
saving and preserve the food quality.

/N In case the information which are
given in the user manual are not
taken into account, manufacturer will
not assume any liability for this.

EN



Installation

Points to be paid attention
to when the relocation of the
refrigerator

1. Your refrigerator should be
unplugged.Before transportation of
your refrigerator, it should be emptied
and cleaned.

2. Before it is re-packaged, shelves,
accessories, crisper, etc. inside your
refrigerator should be fixed with
adhesive tape and secured against
impacts. Package should be bound
with a thick tape or sound ropes
and the transportation rules on the
package should be strictly observed.

3. Original packaging and foam
materials should be kept for future
transportations or moving.

Before you start the
refrigerator,

Check the following before you start
to use your refrigerator:
1. Clean the interior of the refrigerator as
recommended in the “Maintenance
and cleaning” section.

2. Connect the plug of the refrigerator
to the wall socket. When the fridge
door is opened, fridge internal lamp
will turn on.

3. When the compressor starts to
operate, a sound will be heard. The
liquid and gases sealed within the
refrigeration system may also give rise
to noise, even if the compressor is
not running and this is quite normal.

4. Front edges of the refrigerator may
feel warm. This is normal. These
areas are designed to be warm to
avoid condensation.
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Electrical connection

Connect your product to a grounded
socket which is being protected by a
fuse with the appropriate capacity.
Important:

The connection must be in compliance
with national regulations.
e The power plug must be easily
accessible after installation.

e Electrical safety of your refrigerator
shall be guaranteed only if the earth
system in your house complies with
standards.

e The voltage stated on the label
located at left inner side of your
product should be equal to your
network voltage.

e Extension cables and multi plugs
must not be used for connection.

N A damaged power cable must be
replaced by a qualified electrician.

/\ Product must not be operated before
it is repaired! There is the risk of
electric shock!

Disposing of the packaging

The packing materials may be
dangerous for children. Keep the
packing materials out of the reach
of children or dispose of them by
classifying them in accordance with the
waste instructions stated by your local
authorities. Do not throw away with
regular house waste, throw away on
packaging pick up spots designated by
the local authorities.

The packing of your refrigerator is
produced from recyclable materials.
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Disposing of your old
Refrigerator

Dispose of your old refrigerator without
giving any harm to the environment.

e You may consult your authorized
dealer or waste collection center of
your municipality about the disposal
of your refrigerator.

Before disposing of your refrigerator,
cut out the electric plug and, if there
are any locks on the door, make them
inoperable in order to protect children
against any danger.

Placing and Installation

/\ If the entrance door of the room
where the refrigerator will be installed is
not wide enough for the refrigerator to
pass through, then call the authorized
service to have them remove the doors
of your refrigerator and pass it sideways
through the door.

1. Install your refrigerator to a place that
allows ease of use.

2. Keep your refrigerator away from heat
sources, humid places and direct
sunlight.

3. There must be appropriate air
ventilation around your refrigerator
in order to achieve an efficient
operation. If the refrigerator is to be
placed in a recess in the wall, there
must be at least 5 cm distance with
the ceiling and at least 5 cm with the
wall. Do not place your product on
the materials such as rug or carpet.

4. Place your refrigerator on an even
floor surface to prevent jolts.
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Changing the illumination
Lamp

To change the Bulb/LED used for
illumination of your refrigerator, call your
Authorized Service.

The lamp(s) used in this appliance is not
suitable for household room illumination.
The intended purpose of this lamp is to
assist the user to place foodstuffs in the
refrigerator/freezer in a safe and
comfortable way.

The lamps used in this appliance have to
withstand extreme physical conditions
such as temperatures below -20°C.

Changing the door opening
Direction

Door opening direction of your
refrigerator can be changed according
to the place you are using it. If this is
necessary, please call your nearest
Authorized Service.

Adjusting the legs

If your refrigerator is unbalanced;

You can balance your refrigerator by
turning its front legs as illustrated in the
figure. The corner where the leg exists is
lowered when you turn in the direction
of black arrow and raised when you
turn in the opposite direction. Taking
help from someone to slightly lift the
refrigerator will facilitate this process.

@ !
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. Preparation

e Your refrigerator should be installed at
least 30 cm away from heat sources
such as hobs, ovens, central heater
and stoves and at least 5 cm away
from electrical ovens and should not
be located under direct sunlight.

e The ambient temperature of the room
where you install your refrigerator
should at least be 10°C. Operating
your refrigerator under cooler
conditions is not recommended with
regard to its efficiency.

e Please make sure that the interior
of your refrigerator is cleaned
thoroughly.

e If two refrigerators are to be installed
side by side, there should be at least
2 cm distance between them.

e \When you operate your refrigerator
for the first time, please observe the
following instructions during the initial
six hours.

e The door should not be opened
frequently.

e It must be operated empty without
any food in it.

e Do not unplug your refrigerator. If
a power failure occurs out of your
control, please see the warnings in
the “Recommended solutions for the
problems” section.

e Original packaging and foam
materials should be kept for future
transportations or moving.
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Using your refrigerator
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Indicator Panel

Indicator panel allows you to set the
temperature and control the other
functions related to the

product without opening the door of the
product. Just press the inscriptions on
relevant buttons for

function settings.

1.Error status indicator

If your refrigerator does not cool
adequately or if there is a sensor failure,

this indicator (1) will be activated. When
this indicator is active, Freezer
Compartment Temperature indicator will
display "E" and Fridge Compartment
Temperature Indicator will display
numbers such as "1,2,3...". These
numbers on the indicator provide
information about the error to the service
personnel.

When you place hot food into the freezer
compartment or if you leave the door
open for a long time, exclamation mark
can illuminate for some time. This is not
a failure; this warning will disappear
when the food cools down.

2. Energy saving function (display off)
indicator

If the product doors are kept closed for a
long time energy saving function is
automatically activated and energy
saving symbol is illuminated. ()
When energy saving function is
activated, all symbols on the display
other than energy saving symbol will turn
off. When the energy saving function is
activated, if any button is pressed or the
door is opened, energy saving function
will be canceled and the symbols on
display will return to normal. Energy
saving function is a factory default and
cannot be cancelled.

G *Optional: The figures in this user guide are intended as drafts and may not
perfectly match your product. If your product does not comprise the relevant
parts, the information pertains to other models.
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3. Quick fridge key

Quick fridge indicator (.ﬂ) is lit and the
fridge compartment temperature
indicator value is displayed as 1 when
the quick fridge function is activated.

To cancel this function, press the Quick
fridge button again. Quick fridge indicator
will be off and the refrigerator will be
reset to its normal settings. Quick fridge
function is cancelled automatically in 1
hour if you do not cancel it. If you want to
cool large amounts of fresh food, press
the Quick fridge button before putting the
food into the fridge compartment.

4. Fridge compartment temperature
setting button
When this button is pressed the fridge
compartment temperature can be set to
8,7,6,5,4,3,2 and 1 values. ( B)
5.Wireless connection (*optional) key
A long press on the button (3 seconds)
starts the product’s first introduction to
the home network.

During the connection establishment
process, the wireless network icon (%)
will flash at 0.5 sec intervals.

When the connection to the home
network is successful, the wireless
network icon lights up continuously.
After the first connection has been
established, the connection can be
activated/deactivated by briefly pressing
this button.

After turning the power off and on, it will
automatically remember and establish a
connection to your network.

The wireless network icon will flash
briefly (at 0.2 sec intervals) until the
connection is established.

When the connection is active, the
wireless network icon will light up
continuously.

If the connection cannot be established
for a certain period of time, check your
modem/connection settings.

6.Vacation Function

In order to activate vacation function,
press the this button (”%‘ ) for 3 seconds,
and the vacation mode indicator (“%) will
be activated.

When the vacation function is activated,
“- - s displayed on the fridge
compartment temperature indicator and
no active cooling is performed on the
fridge compartment. It is not suitable to
keep the food in the fridge compartment
when this function is activated. Other
compartments shall be continued to be
cooled as per their set temperature.

To cancel this function press Vacation
function button again.

7. Eco-fuzzy key

Press the eco-fuzzy button to enable the
eco fuzzy function. When this function is
enabled, the freezer will start to run in
eco mode after at least 6 hours and the
economical use indicator will be

on.('t’f)

To disable the eco-fuzzy function, press
the eco-fuzzy function button again.
When the eco-fuzzy function is enabled,
this indicator will tun on after 6 hours.

8. Freezer button temperature setting
key

Temperature setting is made for freezer
compartment.

When the button numbered ('ca) IS
pressed, you can set the temperature of
the freezer compartment to -18, -19, -20,
-21, -22, -23 and -24.
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9. Quick freeze button
Press button no. (9) for quick freeze; the

quick freeze indicator (-U) will be
activated.

When the quick freeze function is on,
the quick freeze indicator is lit and the
freezer compartment temperature
indicator displays -27. To cancel this
function press the quick freeze button

(-U) again. The quick freeze indicator will
turn off and the refrigerator will return to
its normal settings. Quick freeze function
is cancelled automatically in 25 hours if
you do not cancel it. If you want to freeze
large amounts of fresh food, press the
quick freeze button before putting the
food into the freezer compartment.

10. Key lock

Press and hold the wireless network (%)

and eco-fuzzy ('t’f) buttons
simultaneously for 3 seconds. Key lock

symbol (El) will light up and key lock
mode will be activated. Buttons will not
function when the key lock mode is
active. Press and hold the wireless

network () and eco-fuzzy ('l’f) buttons
simultaneously for 3 seconds. Key lock
will be deactivated.

Use the Key lock function if you want to
prevent changing of the temperature
setting of the refrigerator.

11.Key for changing temperature unit

Press and hold the Quick Fridge ('ﬂ)

and Quick Freeze (-U) keys for 3
seconds to switch between Fahrenheit
and Celsius.

12.Key to reset the network
configuration

Press and hold the wireless network (F)

and quick freeze (.ﬂ) buttons
simultaneously for 3 seconds to reset the
wireless communication. After this
resetting step, the connection
establishment process should be
repeated to connect the product to home
network.

Dual cooling system:

Your refrigerator is equipped with two
separate cooling systems to cool the
fresh food compartment and freezer
compartment. Thus, air in the fresh food
compartment and freezer compartment
do not get mixed.

Thanks to these two separate cooling
systems, cooling speed is much higher
than other refrigerators. Odors in the
compartments do not get mixed. Also
additional power saving is provided
since the defrosting is performed
individually.

Open door warning

An audio warning will be given when
the fridge or freezer compartment door
of your product is left open for a certain
period of time. This audio warning
signal will mute when any button on the
indicator is pressed or when the door is
closed.

13 | EN



Freezing fresh food

e Wrap or cover the food before
placing them in the refrigerator.

e Hot food must cool down to the room
temperature before putting them in the
refrigerator.

e The foodstuff that you want to freeze
must be fresh and in good quality.

e Foodstuff must be divided into portions
according to the family’s daily or meal
based consumption needs.

e Foodstuff must be packaged in an
airtight manner to prevent them from
drying even if they are going to be kept
for a short time.

e Materials to be used for packagings
must be resistant to cold and humidity
and they must be airtight. The packaging
material of the food must be at a
sufficient thickness and durability.
Otherwise the food hardened due to
freezing may puncture the packaging. It
is important for the packaging to be
closed securely for safe storage of the
food.

e Frozen food must be used immediately
after they are thawed and they should
never be re-frozen.

e Placing warm food into the freezer
compartment causes the cooling system
to operate continuously until the food is
frozen solid.

e Please observe the following
instructions to obtain the best results.

1. Do not freeze too large quantities of
food at one time. The quality of the food
IS best preserved when it is frozen right
through to the core as quickly as
possible.

2. Take special care not to mix already
frozen food and fresh food.

3. Make sure raw foods are not in
contact with cooked foods in the fridge.

4. Maximum frozen food storage volume
Is achieved without using the drawers
provided in the freezer compartment.
Energy consumption of your appliance is
declared while the freezer compartment
is fully loaded on shelves without the use
of the drawers.

5. It is recommended that you place
foodstuffs on top shelf of freezer for initial
freezing.

Compartment for keeping
perishable food (low temperature
/-2°C - +3°C).

This compartment was designed to store
frozen food, which can be defrosted
slowly (meat, fish, chicken,etc) as
needed. Low temperature compartment
is the coldest place in refrigerator where
dairy products (cheese,butter), meat fish
or chicken can be kept in ideal conditions
storage.

Vegetables and/or fruits should not be
placed in this compartment.
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Freezer
Compartment
Setting

Fridge
Compartment
Setting

Explanations

-18°C 4°C

This is the normal recommended setting.

-20, -22 or -24°C 4°C

These settings are recommended when
the ambient temperature exceeds 30°C.

Quick Freeze 4°C

Use when you wish to freeze your food in
a short time. If is recommended to be
used to maintain the quality of meat and
fish products.

-18°C or colder 2°C

If you think that your fridge compartment
is not cold enough because of the hot
conditions or frequent opening and
closing of the door.

-18°C or colder Quick Fridge

You can use it when your fridge
compartment is overloaded or if you wish
to cool down your food rapidly. It is
recommended that you activate quick
fridge function 4-8 hours before placing
the food.

Recommendations for
preservation of frozen food

e Pre-packed commercially frozen food
should be stored in accordance with the
frozen food manufacturer's instructions in
a frozen food storage compartment.

e To ensure that the high quality
supplied by the frozen food manufacturer
and the food retailer is maintained,
following points should be noted:

1. Put packages in the freezer as
quickly as possible after purchase.

2. Ensure that contents of the package
are labeled and dated.

3. Do not exceed "Use By", "Best
Before" dates on the packaging.

Defrosting

The freezer compartment defrosts
automatically.

Placing the food

Various frozen food
Freezer .
such as meat, fish, ice
compartment
cream, vegetables and
shelves
etc.
Egg holder Egg
Fridge Food in pans, covered
compartment plates and closed
shelves containers
. Small and packaged
Fridge ) P v
food or drinks (such as
compartment ) o
milk, fruit juice and
door shelves
beer)
Crisper Vegetables and fruits
Delicatessen products
Fresh zone :
(cheese, butter, salami
compartment
and etc.)
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Deep-freeze information

Food must be frozen as rapidly as
possible when they are put in the freezer
in order to keep them in good quality.

The TSE norm requires (according to
certain measurement conditions) the
refrigerator to freeze at least 4.5 kg of
foodstuff at 32°C ambient temperature
to -18°C or lower within 24 hours for
every 100-liters of freezer volume.

It is possible to preserve the food for a
long time only at -18°C or lower
temperatures.

You can keep the freshness of food
for many months (at -18°C or lower
temperatures in the deep freeze).

WARNING! A

e Foodstuff must be divided into portions
according to the family’s daily or meal
based consumption needs.

e Foodstuff must be packaged in an
airtight manner to prevent them from
drying even if they are going to be kept
for a short time.

Materials necessary for packaging:
e Cold resistant adhesive tape
e Self-adhesive label
e Rubber rings
e Pen

Materials to be used for packaging
the foodstuff must be tear-proof and
resistant to cold, humidity, dour, oils
and acids.

Foodstuff to be frozen should not be
allowed to come in contact with the
previously frozen items to prevent their
partial thawing. Thawed out food must
be consumed and must not be frozen
again.

Harvest Fresh

Fruits and vegetables stored in crispers
illuminated with the HarvestFresh
technology preserve their vitamin content
(vitamin A and C) for a longer time
thanks to the blue, green, red lights and
dark cycles, which simulate a day cycle.

If you open the door of the refrigerator
during the dark period of the
HarvestFresh technology, the refrigerator
will automatically detect this and enable
the blue, green or red light to illuminate
the crisper for your convenience. After
you have closed the door of the
refrigerator, the dark period will continue,
representing the night time in a day
cycle.

Recommendations for the
fresh food compartment

*optional

e Do not allow the food to touch the
temperature sensor in fresh food
compartment. To allow the fresh food
compartment keep its ideal storage
temperature, sensor must not be
hindered by food.

e Do not place hot foods in the product.

MILk T/
IUice em

3 perature
Ste. E sensor

A5
L] temperature

sensor
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n Maintenance and cleaning

A\ Never use gasoline, benzene or
similar substances for cleaning
purposes.

/\ We recommend that you unplug the
ppliance before cleaning.

I\ Never use any sharp abrasive
instrument, soap, household cleaner,
detergent and wax polish for
cleaning.

(] use lukewarm water to clean the
cabinet of your refrigerator and wipe
it dry.

Gl Use a damp cloth wrung out in a
solution of one teaspoon of
bicarbonate of soda to one pint of
water to clean the interior and wipe it
dry.

/\ Make sure that no water enters the
lamp housing and other electrical
items.

I\ if your refrigerator is not going to be
used for a long period of time, unplug
the power cable, remove all food,
clean it and leave the door ajar.

G Check door seals regularly to ensure
they are clean and free from food
particles.

A\ To remove door racks, remove all the
contents and then simply push the
door rack upwards from the base.

A\ Never use cleaning agents or water
that contain chlorine to clean the
outer surfaces and chromium coated
parts of the product. Chlorine causes
corrosion on such metal surfaces.

Protection of plastic
surfaces

G] Do not put the liquid oils or oil-cooked
meals in your refrigerator in unsealed
containers as they damage the
plastic surfaces of your refrigerator.
In case of spilling or smearing oil on
the plastic surfaces, clean and rinse
the relevant part of the surface at
once with warm water.
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Troubleshooting

Please review this list before calling the service. It will save your time and money. This
list includes frequent complaints that are not arising from defective workmanship or
material usage. Some of the features described here may not exist in your product.

The refrigerator does not operate.

» The plug is not inserted into the socket correctly. >>>Insert the plug into the
socket securely.

» The fuse of the socket which your refrigerator is connected to or the main fuse
have blown out. >>>Check the fuse.

Condensation on the side wall of the fridge compartment (MULTIZONE, COOL
CONTROL and FLEXI ZONE).

* Ambient is very cold. >>>Do not install the refrigerator in places where the
temperature falls below 10°C.

* Door has been opened frequently. >>>Do not open and close the door of
refrigerator frequently.

* Ambient is very humid. >>>Do not install your refrigerator into highly humid
places.

* Food containing liquid is stored in open containers. >>>Do not store food with
liquid content in open containers.

* Door of the refrigerator is left ajar. >>>Close the door of the refrigerator.

» Thermostat is set to a very cold level. >>>Set the thermostat to a suitable level.

Compressor is not running

* Protective thermic of the compressor will blow out during sudden power

failures or plug-out plug-ins as the refrigerant pressure in the cooling system

of the refrigerator has not been balanced yet. The refrigerator will start running
approximately after 6 minutes. Please call the service if the refrigerator does not
startup at the end of this period.

 The fridge is in defrost cycle. >>>This is normal for a full-automatically defrosting
refrigerator. Defrosting cycle occurs periodically.

* The refrigerator is not plugged into the socket. >>>Make sure that the plug is fit
into the socket.

» Temperature settings are not made correctly. >>>Select the suitable temperature
value.

» There is a power outage. >>>Refrigerator returns to normal operation when the
power restores.

The operation noise increases when the refrigerator is running.

» The operating performance of the refrigerator may change due to the changes in
the ambient temperature. It is normal and not a fault.
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The refrigerator is running frequently or for a long time.

* New product may be wider than the previous one. Larger refrigerators operate
for a longer period of time.

* The room temperature may be high. >>>It is normal that the product operates
for longer periods in hot ambient.

* The refrigerator might be plugged in recently or might be loaded with food.
>>>When the refrigerator is plugged in or loaded with food recently, it will take
longer for it to attain the set temperature. This is normal.

» Large amounts of hot food might be put in the refrigerator recently. >>>Do not
put hot food into the refrigerator.

* Doors might be opened frequently or left ajar for a long time. >>>The warm air
that has entered into the refrigerator causes the refrigerator to run for longer
periods. Do not open the doors frequently.

* Freezer or fridge compartment door might be left ajar. >>>Check if the doors are
closed completely.

* The refrigerator is adjusted to a very low temperature. >>>Adjust the refrigerator
temperature to a warmer degree and wait until the temperature is achieved.

* Door seal of the fridge or freezer may be soiled, worn out, broken or not
properly seated. >>>Clean or replace the seal. Damaged/broken seal causes

the refrigerator to run for a longer period of time in order to maintain the current
temperature.

Freezer temperature is very low while the fridge temperature is sufficient.

» The freezer temperature is adjusted to a very low value. >>>Adjust the freezer
temperature to a warmer degree and check.

Fridge temperature is very low while the freezer temperature is sufficient.

* The fridge temperature is adjusted to a very low value. >>>Adjust the fridge
temperature to a warmer degree and check.

Food kept in the fridge compartment drawers is frozen.

* The fridge temperature is adjusted to a very high value. >>>Adjust the fridge
temperature to a lower value and check.

Temperature in the fridge or freezer is very high.

* The fridge temperature is adjusted to a very high value. >>>Fridge compartment
temperature setting has an effect on the temperature of the freezer. Change the
temperatures of the fridge or freezer and wait until the relevant compartments
attain a sufficient temperature.

* Doors are opened frequently or left ajar for a long time. >>>Do not open the
doors frequently.

* Door is ajar. >>>Close the door completely.

* The refrigerator is plugged in or loaded with food recently. >>>This is normal.
When the refrigerator is plugged in or loaded with food recently, it will take longer
for it to attain the set temperature.

» Large amounts of hot food might be put in the refrigerator recently. >>>Do not
put hot food into the refrigerator.
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Vibrations or noise.

» The floor is not level or stable. >>> If the refrigerator rocks when moved slowly,
balance it by adjusting its feet. Also make sure that the floor is strong enough to
carry the refrigerator, and level.

* The items put onto the refrigerator may cause noise. >>>Remove the items on
top of the refrigerator.

There are noises coming from the refrigerator like liquid flowing, spraying, etc.

» Liquid and gas flows occur in accordance with the operating principles of your
refrigerator. It is normal and not a fault.

Whistle comes from the refrigerator.

* Fans are used in order to cool the refrigerator. It is normal and not a fault.

Condensation on the inner walls of refrigerator.

* Hot and humid weather increases icing and condensation. It is normal and not a
fault.

* Doors are opened frequently or left ajar for a long time. >>>Do not open the
doors frequently. Close them if they are open.

* Door is ajar. >>>Close the door completely.

Humidity occurs on the outside of the refrigerator or between the doors.

* There might be humidity in the air; this is quite normal in humid weather. When
the humidity is less, condensation will disappear.

Bad odour inside the refrigerator.

* No regular cleaning is performed. >>>Clean the inside of the refrigerator regularly
with a sponge, lukewarm water or carbonate dissolved in water.

» Some containers or package materials may cause the smell. >>>Use a different
container or different brand packaging material.

* Food is put into the refrigerator in uncovered containers. >>>Keep the food in
closed containers. Microorganisms spreading out from uncovered containers

can cause unpleasant odours.

* Remove the foods that have expired best before dates and spoiled from the
refrigerator.

The door is not closing.

» Food packages are preventing the door from closing. >>>Replace the packages
that are obstructing the door.

* The refrigerator is not completely even on the floor. >>>Adjust the feet to
balance the refrigerator.

* The floor is not level or strong. >>>Make sure that the floor is level and capable
to carry the refrigerator.

Crispers are stuck.

* The food is touching the ceiling of the drawer. >>>Rearrange food in the drawer.
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Nejdrive si prosim prectéte tento navod k pouziti!

Vazeny zakazniku,

Doufame, Ze vyrobek, ktery byl vyroben v modernich zavodech a kontrolovan v
souladu s nejpfisné&jSimi postupy kontroly kvality, vam zajisti ucinny provoz.

Z tohoto duvodu vam doporudujeme pozorné si precist cely navod k vyrobku,
nez jej pouzijete, a uskladnéte je v dosahu pro budouci pouZiti.

Tento manual Vam pomuze s pouzitim spotiebice rychle a bezpec¢né.

® Prectéte si manual pfed instalaci a provozovanim produktu.

® Ujistujte se, ze jste preCetl bezpeclnostni pokyny.

® Navod uschovejte na snadno pfistupném misté, mozna jej budete pozdéji potfebovat.
® Prectéte si dalsi dokumenty dodané s vyrobkem.

Nezapominejte, Zze tento manual plati pro nékolik dalSich modell. Rozdily mezi modely
budou uvedeny v manualu.

Vysvétleni symbolii

V celém manualu se pouzivaji nasledujici symboly:

Gl Dulezité informace nebo uzitedni tipy.

A\ Varovani pred nebezpecnymi situacemi pro Zivot a majetek.

/\ Varovani na elektrické napéti.

UPOZORNENI!

Aby byl zajistén normalni provoz vasSi chladnicky, ktera pouziva pro zivotni prostfedi

zcela neSkodné chladici médium R600a (vznétlivé pouze za urcitych podminek),

musite dodrzet nasledujici pravidla:

. Nebrante ve volné cirkulaci vzduchu kolem pfistroje.

- Nepouzivejte mechanicka zafizeni pro zrychleni odmrazeni kromé téch, ktera jsou
doporucena vyrobcem.

. Nelikvidujte chladici okruh.

. Nepouzivejte elektrické spotfebiCe uvnitf prostoru pro potraviny kromé téch, ktera by
mohl doporucit vyrobce.
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Vase chladnicka

1
2
3 ) 13
4 - 13
9
4 [ —— -_ 13
4
14
6
7
8
9
-------------- 19
10
11
11
12 —
1. Ovladaci panel 10. Pfihradka na rychlé mrazeni
2. Vnitfni svétlo 11. Pfihradky na uchovavani mrazenych
3. Ventilator Cerstvé Potraviny potravin
4. Nastavitelné poliCky 12. Nastavitelné pfedni nozky
5. Podpéra na lahve vina 13. Poli¢ka na sklenice
6. 0° Zone 14. Poli¢ka na lahve
7. Sklenény kryt 15. Ventilator mraznicky
8. Prostor pro Cerstvé potraviny
9. Pfihradka na led

(] Sestava uvedena v tomto manualu k pouZiti je pouze schematicka a nemusi
presné odpovidat Vasemu produktu. Pokud produkt, ktery jste nakoupil
nezahrnuje urcité soucasti, ty plati pro jiné modely.
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Dulezité bezpecnostni informace

PrecCtéte prosim nasledujici pokyny.
Nedodrzeni téchto pokynt muze zpusobit
zraneni nebo materialni skody.

V pfipadé nedodrzeni téchto pokynu ,
vSechny zaruky a povinnost spolehlivosti
zanikne.

Vyrobek ma zivotnost 10 let. BEhem
tohoto obdobi originalni nahradni dily
budou k dispozici k spravnému
provozovani produktu.

Urcené pouziti
Tento produkt je uren k pouziti

e uvnitf a v uzavienych prostorech jako
jsou domy;

e Vv uzavienych pracovnich prostorech
jako jsou prodejny a kancelare;

e Vv uzavienych obytnych oblastech,
jako jsou farmy, hotely, penziony.

e Nepouzivejte spotiebi¢ venku.

Vseobecna bezpecnost

e Kdyz chcete vyrobek zlikvidovat/
seSrotovat, doporucCujeme
kontaktovat autorizovany servis,
kde zjistite nezbytné informace a
autorizované urady.

e Poradte se s autorizovanym servisem
ohledné vSech otazek tykajicich se
ledniCky. Nezasahujte a nenechavejte
druhou osobu zasahnout do chladni¢ky
bez oznameni autorizovaného servisu.

e U vyrobkl s prostorem mraznicky;
Nejezte zmrzlinu a kostky ledu
bezprostfedné poté, co je vyjmete z
prostoru mraznicky! (MGze dojit k
omrznuti Ust.)

4
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e U vyrobkU s prostorem mraznicky;
Nevkladejte do prostoru mraznicky
napoje v lahvich a plechovkéach. Jinak by
mohlo dojit k jejich explozi.

e Nedotykejte se mrazenych potravin
rukou, mohou se nalepit do ruky.

e Pred Cisténim a odmrazenim odpoijte
chladnicku od sité.

e Nikdy nepouzivejte pary nebo
praskove Cistici prostrfedky k CiSténi a
odmrazeni chladniCe. Pary se mohou
dostat do kontaktu s elektrickymi
soucastmi a zpusobit zkrat nebo uraz
elektrickym proudem.

e Nikdy nepouzivejte soucasti na
chladniCce, jako je ochranna deska, jako
dvifka nebo podpréru nebo schudek.

e Nedavejte elektricka zafizeni do
chladnicky.

e Neposkozujte soucasti, kde obiha
chladici médium, vrtanim nebo rezanim.
Chladici médium by mohlo vytéct v
mistech poruSeni plynovych kanall
vyparniku, prodlouzZenich trubek nebo
povrchovych vrstev a zpUsobit
podrazdéni kize a zranéni odi .

e Nezakryvejte a neblokujte vétraci
otvory na chladniCce zadnym
materialem.

e Elektrické spotfebiCe museji opravovat
jen autorizované osoby. Opravy
provedeny neopravnénymi osobami
mohou byt nebezpecné pro uzivatele.



e \/ pripadé poruchy nebo pfi provadéni
udrzby nebo odpojte hlavni napajeni
chladnicky bud’ vypnutim pfislusné
pojistky nebo odpojenim spotiebice.

e Pfi odpojenim spotfebice netahejte za
kabel.

e Napoje s vysSi stupriovitosti tésné
uzaviete a umistéte je ve svisle poloze.

e Nikdy neskladujte spreje obsahujici
hoflavé a vybusné latky v chladnicce.

e Nepouzivejte k urychleni procesu
odmrazeni, jiné mechanické nastroje
nebo jiné prostfedky nez ty doporucené
vyrobcem.

e Tento vyrobek by nemély pouzivat
osoby s télesnymi, smyslovymi nebo
dusevnimi poruchami ¢i nezkusené nebo
nepoucené osoby (vCetné déti), pokud
jsou bez dohledu osoby, ktera bude
odpovidat za jejich bezpe¢nost nebo
ktera jim poskytné nalezité Skoleni k
pouzivani vyrobku.

e Nepouzivejte poSkozenou chladniCku.
V pfipadé obav, obratte se na servisniho
zastupce.

e Elektricka bezpecCnost Vasi chladniCky
je zaruCena pouze v pfipadé€, Ze system
uzemnéni ve Vasem domé odpovida
standardim.

e Vystaveni vyrobku desti, snéhu, slunci
a vétru je nebezpecné z hlediska
elektrické bezpec€nosti.

e V pfipadé posSkozeni napajeciho
kabelu, obratte se na opravnény servis
aby nedoslo k nebezpecné situaci.

e Nikdy nezapojujte chladniku k
zasuvce béhem instalace. V opacném
pfipadé muZzZe vzniknout riziko umrti nebo
vazného zranéni.
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e Tato chladniCka je urCena pro
uchovavani potravin. Nesmi byt pouzity
pro zadny jiny ucel.

e Stitek s tehnickymi Udaji se nachazi na
levé sténé, ve vnitfnim prostoru
chladnicky.

e Nikdy nezapojujte chladniCku na
systémy uspory energie, mohou poskodit
chladnicku.

e Existuje-li na chladnicce modré svétlo,
nedivejte se na ni optickymi nastroji.

e U rucné ovladanych chladnicek
poCkejte nejméné 5 minut nez znovu
spustite chladnicku po vypadku proudu.

e Tento navod k pouziti pfedejte
novému majiteli v pfipadé prodeje
vyrobku.

e Ochrante napajeci kabel pred
posSkozeni pfi pfepravé. Ohybani kabelu
muze zpuUsobit pozar. Nikdy nepokladejte
tézké pfedméty na napajecim kabelu.

e Nedotykejte se zasuvky mokrymi
rukama pfi napajeni produktu.

e Nezapojujte chladnicku, pokud je
zasuvka uvolnéna.

e Nenastfikejte vodu dovnitf na vnitfni
ani na vnéjSi soucasti produktu z
bezpe&nostnich divodu.
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e Nenastrikejte latky obsahujici hoflavé
plyny jako propan v blizkosti chladnicky,
muze dojit k vybuchu a pozaru.

e Nikdy nepokladejte nadoby s vodou na
horni ¢asti chladnicky, v pfipadé rozliti
muze dojit k urazu elektrickym proudem a
k pozaru.

e Nepretézujte chladnicku jidlem. V
pfipadé pretizeni, pfi otevieni dvefri
potraviny mohou spadnout a mize dojit
ke zranéni nebo k poskozeni chladnicky.

e Nikdy nepokladejte véci na horni Casti
chladnicky, pfi otevieni a zavieni dvefri
muzou spadnout.

e Vakciny, Iéky citlivé na teplotu a
védecké materialy by nemély byt
uchovavany v chladnicce protoze
vyzaduji pfesné teploty.

e Pokud se chladnicka nebude delsi
dobu pouzivat, odpojte ji od sité.
Pfipadné poSkozeni kabelu muze
zpusobit pozar.

e Tip zastrcky Cistéte pravidelné suchym
hadfikem, jinak muze dojit k pozaru.

e Nejsou-li nastavitené nozicky fadné
upevnény na podlaze, chladni¢ka se
muze pohybovat. Spravné upevnéni
nastavitelnych noziCek zabrani pohyb
chladnicky.

e P¥i preprave chladniCky, nesmite ji
drzet za kliku dvefi, klika mUze
prasknout.

e Musite-li dat spotfebic vedle dalsi
chladni¢ky nebo mraznicky, nechte mezi
nimi aspon 8 cm. V opa¢ném pfipade
muze dojit ke zvih€eni pfilehlych boénich
stén.
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Vyrobky s davkovacem vody;

Tlak vody by mél byt max. 1 bar. Tlak
vodovodniho fadu by mél byt max. 8
baru.

e Pouzivejte pouze pitnou vodu.

Bezpecénost déti

e Pokud maji dvirka zamek, méli byste
skladovat kli¢ mimo dosah déti.

e Déti musi byt pod dohledem, aby
nezasahovaly do spotrebice.

Soulad s nafizenim WEEE o
likvidaci elektronickych produktt

5

Symbol Il na vyrobku nebo jeho
baleni udava, Ze tento vyrobek nepatfi do
domaciho odpadu. Je nutné odvézt ho do
sbérného mista pro recyklaci elektrického
a elektronického zafizeni. Zajisténim
spravné likvidace tohoto vyrobku
pomuzete zabranit negativnim dasledkim
pro zivotni prostredi a lidské zdravi, které
by jinak byly zpusobeny nevhodnou
likvidaci tohoto vyrobku. Podrobnéjsi
informace o recyklaci tohoto vyrobku
zjistite u pfislusného mistniho uradu,
sluzby pro likvidaci domovniho odpadu
nebo v obchodé, kde jste vyrobek
zakoupili.



Informace o obalu

Obal je vyroben z recyklovanych
materiald v souladu s narodnimi predpisy
o ochrané zivotniho prostfedi. Obaly
nevyhazejte spolu s domacim odpadem,
odevzdejte je do opravnéného strediska
pro sbér odpadu.

Nezapominejte...

Jakakoliv recyklovana latka je pro
pfirodu a pro nas narodni majetek
nepostradatelna.

Chcete-li pfispét k pfehodnoceni
obalovych materialt, muzZete se poradit s
mistnimi ekologickymi organizacemi a
urady ve Vasi lokaci.

Upozornéni HCA
Obsahuje-li Vas chladici systém Vasho
spotrebi¢e R600a:

Tento plyn je hoflavy, davejte pozor
neposkodit chladici systém a systém
trubek pfi pouziti a pfepravé. Pokud
dojde k poskozeni, ochrante spotfebic
pfed ohném a vétrejte mistnost, jde se
nachazi spotrebic.

Druh plynu pouZzivany ve spotfebici je
uvedeny na Stitku umisténém na leve
sténé uvnitf chladnicky.

Nikdy nevyhazejte spotfebi¢ do ohné.
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Postup pro Usporu energie

e Nenechavejte dvefe chladiCky
oteviené dlouhou dobu.

e Nedavejte do chladniCky horké jidlo
nebo horké napoje.

e Nebrarite obéhu vzduchu v chladni¢ce
pretizenim chladnicky.

e Chladni¢ka nesmi byt vystavena
pfimému slune€nimu zafeni ani nesmi
stat pobliz zarizeni vyzarujicich teplo jako
trub, myCek a radiator. Davejte
chladni¢ku aspor 30 cm od zdroju tepla a
aspon 5 cm od elektrickych trub.

e Davejte pozor udrzovat jidlo v
uzavienych krabicich.

e U vyrobkl s prostorem mraznicky;
Maximalni mnoZzstvi potravin v mraznic¢ce
muzete uskladnit, pokud vyjmete polici
nebo zasuvku mrazni¢ky. Hodnota
spotfeby energie udana pro vasi
chladniCku byla stanovena pfi vyjmuté
polici nebo zasuvce mrazni¢ky a pfi
maximalni naplni. Nehrozi riziko pfi
pouzivani police nebo zasuvky podle
tvart a rozmeérl potravin, které chcete
mrazit.

e Rozmrazovanim zmrazenych potravin
v chladniCce uSetfite energii a zachovate
kvalitu potravin.

AV pfipadé, ze jsou informace, které
jsou uvedené v uzivatelskeé pfirucce
nejsou vzit v ivahu vyrobce
nepfebiraji za to zadnou odpovédnost

cz



Instalace

N\ Vyrobce neodpovida za pfipadné
nedodrzeni pokynt v tomto manualu.

Body ke zvazeni pfi prepravé
Chladni¢ky

1. ZastrCka chladniCky nesmi byt v
zasuvce. Pfed pfemisténim musite
chladniCku vyprazdnit a vycistit.

2. Nez zabalite chladniCku znova
zajistujte policky, doplnky, pfihradky
atd. uvnitf chladniCky lepici paskou a
ochrarite je pfed narazy. Obaly je
nutno upevnit silnymi paskami a lany a
je nutno dodrzovat pravidla pro
prepravu vytiSténa na obalu.

3. Uchovaveijte originalni obal a pénu pro
pfipadné pfemisténi.

Pred spusténim chladnicky,

Pfed prvnim spusténim chladnicky:

1. Ocistéte vnitini ¢ast chladnicky dle
pokynt v kapitole “Udrzba a gisténi” .

2. Pripojte zastrCku do zasuvky. Pfi
otevfeni dvefi se zapina i vnitfni svétlo
chladnicky.

3. Pfi zapnuti kompresoru budete slySet
zvuk. Zvuk vydavaji normalné i
kapaliny a plyny uzaviené v chladicim
systému a to i kdyz kompresor neni
spustén.

4. Ptedni hrany chladni¢ky mohou byt
teplé. To je normalni. Tyto ¢asti byvaji
teplé aby nedoslo ke kondenzaci.
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Elektrické pfipojeni

Pripojujte spotiebi€ do zasuvky s
uzemnénim ochranéné pojistkou
prislusné kapacity.

Dulezité:

Pfipojeni musi vyhovovat platnym
normam a predpistim.

e Zasuvka musi byt snadno pfistupna po
instalaci.

e Elektricka bezpe€nost Vasi chladnicky
bude zajiSténa pouze v pripade, ze
systém uzemnéni ve vasim domé
odpovida standardim.

e Napéti uvedené na Stitku na levé
vnitfni strané vyrobku by méla byt
stejna jako sitoveé napéti.

e Prodluzovaci kabely a multi-zasuvky

nesmi byt pouzity pro pfipojeni.

VN Poskozeny kabel vyméni pouze
kvalifikovany elektrikar.

Avyroben nesmi byt provozovan pred
opravou. Hrozi nebezpedi urazu
elektrickym proudem!

Likvidace obalu

Obalové materialy mohou byt
nebezpecné pro déti. Uchovejte obalové
materialy mimo dosah déti. Likvidace
probiha dle pokynd mistnich ufadu.
Obaly nevyhazejte spolu s domacim
odpadem, odevzdejte je do mist sbéru
uréenych mistnich ufadd.

Obal chladni¢ky e vyroben z
recyklovaného materialu.

Ccz



Likvidace staré chladnicky

Likvidujte starou chladniCku aniz byste
uskodil zivotnimu prostredi.

e Vice informaci o likvidaci chladniCky
Ize ziskat u autorizovaného prodejce
nebo u sbérného stfediska ve Vasi
lokalité.

Pred likvidaci chladnicky odfiznéte
elektrickou zastrCku. Jsou-li na dvefich
zamky, ujistujte si, Ze nejsou funkéni ,
aby nedoslo k ohrozeni déti.

Umisténi a instalace

/A Jsou-li dvefe mistnosti, kde bude
chladniCka instalovany, nedostatecné
Siroké a chladniCka neprojde, zavolejte
opravnénému servisu, aby odstranily
dvefe chladni¢ky. To umozni chladnicce
projit dvefmi bokem.

1. Instalujte chladni¢ku na dostupném
misté.

2. Uchovévejte chladnic¢ku daleko od
zdroju tepla, vlhkych mist a pfimého
zareni.

3. K dosazeni efektivniho provozu,
prostor kolem chladnicky musi byt
dobfe vétran. Pokud chladnicka bude
umisténa ve vyklenku ve zdi, musi byt
min. 5 cm daleko od stropu a 5 cm
daleko od stény. Nepokladejte vyrobek
na koberec.

4. Pokladejte chladniCku ve vzpfimené

poloze na pevném a rovném podkladé
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Vyména zarovky

K vyméné Zarovky/LEDu osvétleni
chladniCky kontaktujte autorizovany
servis.

Lampa (y) pouzité v tomto pfistroji
nejsou vhodné pro osvétleni mistnosti
domacnosti. Zamysleny ucel tohoto
svitidla je pomoci uzivateli umistit
potraviny do chladni¢ky / mrazni¢ky
bezpelné a pohodIné.

Zarovky pouzité v tomto spotfebici musi
vydrzet extrémni fyzické podminky, napf.
teploty pod -20°C.

Zmeéna smeéru otevirani dveri

Smér otevirani dvefi je mozno upravit
dle potfeby. Pokud nutné, zavolejte
nejbliz§i autorizovany servis.

Nastaveni nozek

Pokud chladni¢ka neni stabilni;

Chladni¢ku Ize vyrovnat oto€enim
nozek jako na obraze. OtoCenim smérem
ukazovanym Cernou Sipkou klesa roh,
kde se nachazi nozka. OtoCenim
opacnym smeérem se roh zveda. Proces
|ze usnadnit zvedanim chladnicky.

cz



Priprava

® Chladnicku instalujte nejméné 30 cm
od zdroju tepla, jako jsou varné desky,
trouby, ustfedni topeni a sporaky a
nejméné 5 cm od elektrickych trub,
neumistujte ji na pfimé slunec¢ni svétlo.

® Zajistéte, aby byl vnitiek vasi
chladni¢ky dukladné vycistén.

® Pokud vedle sebe instalujete dvé
chladnicky, mél by mezi nimi byt rozestup
nejmeéné 2 cm.

® P¥i prvnim spusténi chladnicky
dodrZujte béhem prvnich Sesti hodin
nasledujici pokyny.

® Dvefe nesmi byt Casto otevirany.

® Musi byt spusténa prazdna, bez
jakychkoli potravin.

® Chladni¢ku neodpojujte. Pokud dojde k
vypadku energie, prostudujte si varovani
v kapitole ,Doporucena feseni problému*.
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Pouziti Vasi chladni€ky
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Panel ukazatelu

Na panelu s kontrolkami Ize nastavit
teplotu a ovladat ostatni funkce souvisejici
s produktem, aniz by bylo tfeba dvefre
produktu otevfit. Pro nastaveni funkce
staci stisknout relevantni tlaCitka.

1. Ukazatel chyby

Pokud vase chladniCka nechladi spravné
nebo pokud dojde k poru$e snimacu, tento

ukazatel (!) se aktivuje. Kdyz je tento
ukazatel aktivni, na ukazateli teploty
prostoru mraznicky se zobrazi ,E“ a na
ukazateli teploty v prostoru chladni¢ky se
zobrazi Cislice, napfiklad ,1,2,3...“ Tato
Cisla na ukazateli poskytuji informace o
chybé servisnim pracovnikim.

Kdyz do prostoru mraznicky vlozite horké
jidlo nebo pokud nechate dlouho oteviené
dvere, rozsviti se znacka s vykfiCnikem.
Nejde o selhani; toto varovani zmizi,
jakmile potraviny vychladnou.

@

2. Kontrolka funkce uspory energie
(vypnuty displej)

Jsou-li dvefe produktu ponechany
zaviené dlouhou dobu, automaticky se
aktivuje funkce Uspory energie a rozsviti
se prislusny symbol. (em=)

Kdyz je funkce uspora energie aktivni,
vSechny ostatni symboly na displeji
zhasnou. Pokud stisknete jakékoli
tlaCitko nebo oteviete dvirka a je
aktivovana funkce uspory energie, rezim
uspory energie se ukonci a ikony na
displeji se vrati do normalu. Funkce
aspory energie je tovarnim nastavenim a
nemuze byt zruSena.

*Volitelné: Obrazky v tomto navodu jsou zamysleny jako navrhy a nemuseji se

dokonale shodovat s vasim vyrobkem. Pokud vas produkt neobsahuje relevantni casti,

informace se tyka jinych modeld.
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3. Klavesa rychlého chlazeni
Je-li aktivovana funkce rychlého
chlazeni, rozsviti se kontrolka rychlého

chlazeni ('ﬂ) a hodnota teploty v
chladniCce se zobrazi jako 1.

Chcete-li tuto funkci zrusit, znovu
stisknéte tlaCitko Rychlé chlazeni.
Kontrolka rychlého chlazeni zhasne a
chladnicka se vrati zpét do normalniho
nastaveni. Funkce rychlého chlazeni se
zru$i automaticky po uplynuti 1 hodiny,
pokud ji nezruSite sami. Pokud chcete
vychladit velké mnozstvi Cerstvych
potravin, tlaCitko stisknéte jesté pred
vloZenim potravin do prostoru
chladnicky.

4. Tla¢itko nastaveni teploty v
chladniéce

Po stisknuti tlaCitka Ize teplotu v
prostoru chladniCky nastavit na
8,7,6,543,2al (0
5. Klavesa bezdratového spojeni
(*volitelné)

Po dlouhém stisknuti klavesy (3
sekundy) vyrobek poprvé vyhleda
domaci sit. Béhem navazani
bezdratového spojeni ikona bezdratové
sité () bude blikat v intervalech 0,5
sekund.

KdyZ je zafizeni uspésné pfipojeno k
domaci siti, ikona bezdratové sité bude
stale rozsvicena. Po prvnim pfipojeni k
siti dalSi pfipojeni/odpojeni Ize provést
pouhym stisknutim tohoto tlacCitka.

Po vypnuti a zapnuti zafizeni
automaticky zapamatuje sit' a znovu se k
siti pfipoji.

Bé&hem pfipojovani ikona bezdratove
sité kratce (v intervalech 0,2 sekund)
zablika.

KdyzZ je pfipojeni aktivni, ikona
bezdratové sité bude stale rozsvicena.
Pokud béhem urcité doby bezdratove
spojeni nebylo navazano, zkontrolujte
nastaveni vaSeho modemu/pfipojeni.

6. Funkce Dovolena:

Abyste aktivovali funkci dovolené, na 3
sekundy stisknéte toto tlacitko (%‘),
aktivuje se kontrolka rezimu dovolené

(D).

Kdyz se kontrolka funkce dovolené
aktivuje, na panelu kontrolek chladniCky
se zobrazi ,,- -“, a v chladni¢ce
nedochazi k zadnému aktivnimu
chlazeni. Kdyz je tato funkce aktivovana,
nehodi se uchovéavat potraviny v
chladni¢ce. Ostatni prostory se budou
chladit na nastavenou teplotu.

Chcete-li tuto funkci zrusit, znovu
stisknéte tlacitko funkce Dovolena.

7. Klavesa Eco-fuzzy

Stiskem tlaCitka usporného provozu
(eco-fuzzy) aktivujete tuto funkci. Je-li
tato funkce zapnuta, mrazni¢ka se
prepne do usporného rezimu minimalné
po 6 hodinach a rozsviti se kontrolka
ekonomického

pouziti.( B%)

Funkci eco-fuzzy vypnete opétovnym
stisknutim tla€itka eco-fuzzy.

Kdyz je aktivovana funkce eco-fuzzy,
tato kontrolka se rozsviti po uplynuti 6
hodin.

8. Klavesa nastaveni teploty
mraznic¢ky

Nastaveni teploty se provadi pro prostor
mraznicky.

Kdyz toto tlacitko ('cﬂ) stisknete, muzete
teplotu prostoru mraznicky nastavit na -
18, -19, -20, -21, -22, -23 a -24.

9. Tlacditko rychlého mrazeni
Stisknéte tlacCitko €. (9) pro rychlé
mrazeni; timto se aktivuje kontrolka
rychlého mrazeni (05).

Je-li spusténa funkce rychlého mrazeni,
kontrolka Rychlé mrazeni se zapne a na
displeji se zobrazi teplota -27. Chcete-li
tuto funkci zrusit, znovu stisknéte tlacCitko
rychlého mrazeni (oU). Kontrolka
rychlého mrazeni se vypne a chladni¢ka
se vrati k normalnimu nastaveni.
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Funkce rychlého mrazeni se zrusi
automaticky za 25 hodin, pokud ji
nezrusite sami. Pokud chcete mrazit
velké mnozstvi Cerstvych potravin,
stisknéte tlacitko pred vlozenim potravin
do prostoru mraznicky.

10. Zamek tlacitek

Soucasné stisknéte a podrzte béhem 3
sekund tlagitka bezdratové sité (F) a

eco-fuzzy (?’f). Symbol zamku tlacitek

(L)) se rozsviti a aktivuje se rezim zamku
tlacitek. TlaCitka nebudou v rezimu
zamku tlacitek funkéni. SouCasné
stisknéte a podrzte béhem 3 sekund
tlacitka bezdratové sité (F) a eco-fuzzy

('t’f). Zamek tlacitek se vypne.

Chcete-li pfedejit zméné nastaveni
teploty chladni¢ky, pouzijte funkci Zamku
tlacitek.

11. Zména jednotky teploty

Pro pfepinani mezi stupni Celsia a
Fahrenheita souCasné stisknéte a
podrzte béhem 3 sekund tlaCitka

rychlého chlazeni ('ﬂ) a rychlého

mrazeni (sU).

12. Resetovani konfigurace sité

Pro resetovani bezdratového pfipojeni
soucasné stisknéte a podrzte po dobu 3
sekund tlagitka bezdratové sité (F) a

rychlého mrazeni ('ﬂ). Po tomto
resetovani je nutné opét proveést
pripojeni zafizeni k domaci siti.

Varovani o otevienych dvirkach

Akusticky signal se ozve, kdyz nechate
dvifka prostoru chladni¢ky nebo
mrazniCky oteviené urcitou dobu. Tento
akusticky signal se ztlumi, jakmile
stisknete jakékoli tlacitko na ukazateli
nebo po uzavieni dvefi.

Systém dvojiho chlazeni:

Vase chladnicka je vybavena dvéma
samostatnymi chladicimu systémy k
chlazeni prostoru pro Cerstveé potraviny a
mraziciho prostoru. Vzduch v prostoru
pro Cerstvé potraviny a v mrazicim
prostoru se tedy nemisi.

Diky témto dvéma chladicim systémdm
je rychlost chlazeni mnohem vysSi nez u
jinych chladnicek. Pachy v obou
prostorech se nemisi. Pfi jednotlivém
odmrazovani dochazi k dalSi uspore
energie.
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Mrazeni ¢erstvych potravin

e Je nutno zabalit nebo zakryt potraviny,
nez je umistite do chladnicky.

e Horké potraviny je nutno zchladit na
pokojovou teplotu, nez je vlozite do
chladnicky.

e Potraviny, které chcete zmrazit, museji
byt Cerstvé a kvalitni.

e Potraviny je nutno rozdélit na Casti
podle potfeb rodiny na den Ci
jednotlivé jidlo.

e Potraviny je nutno vzduchotésné
zabalit, aby nevyschly, i kdyz je chcete
skladovat kratce.

e Materialy, které pouzijete na

baleni, museji byt pevné a odolné

vuci chladu, vihkosti, zapachu,

oleji a kyselinam, mély by byt i
vzduchotésné. Navic maji byt
uzaviené a vyrobeny z materiald, které

e Mrazené potraviny je nutno pouzit
rychle poté, co rozmrznou, nemély by
Se znovu mrazit.

e Umisténim teplych potravin do
mraznicky uvedete chladici kompresor
do nepretrzitého chodu, dokud nejsou
potraviny zcela zmrzlé.

e Pro dosazeni nejlepSich vysledk
prosim dodrzujte nasledujici pokyny.

1. Nezmrazujte prilis velké mnozstvi
najednou. Mnozstvi potravin se nejlépe
uchovava, pokud se zmrazi hloubkové a
co nejrychleji.

2. Davejte zvySeny pozor, abyste
nesmisili jiz zmrzlé a Cerstvé potraviny.

3. Davejte pozor, abyste nesmisli Cerstvé
potraviny a varené jidlo.

4. Maximalni mnozstvi potravin v
mrazni¢ce muzete uskladnit,

pokud vyjmete police nebo zasuvky
mraznicky. Hodnota spotieby energie
udana pro vasi chladnicku byla
stanovena pfi vyjmuté polici nebo
zasuvce mraznicky a pfi maximalni
naplni.

5. Doporucuje se, abyste vkladal jidlo na
nejvyssi polici pro pocateéni mrazeni.

Prostor pro skladovani rychle se
kazicich potravin (nizka teplota \
-2°C - +3°C).

Tento prostor byl navrZzen ke skladovani
mrazenych potravin, které |ze pomalu
rozmrazit (maso, ryby, kufe, atd.).
Prostor s nizkou teplotou je nestudengjsi
misto v chladniéce, kde Ize v idealnich
podminkach skladovat mlécné produkty
(syr, maslo), maso nebo kufe.

Do tohoto prostoru nepatfi zelenina ani
ovoce.
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Nastaveni Nastaveni Vysvétlivky
mrazni¢ky chladnicky
-18°C 4°C Toto je normalni doporucené nastaveni.
20, -22 o -24°C 4°C Tato nastavevm’j’sovu dc’>poruc“:ena, pokud
teplota prostfedi pfesahne 30°C.
Toto nastaveni pouzijte, pokud chcete
Rychlé mrazeni 4°C rychle zmrazit potraviny. Doporucuje se
pro uchovavani kvality masa a ryby.
Pokud se domnivate, ze v chladnicce
-18°C nebo neni dostate¢né chladno kvuli vysoke
"o 2°C . . L
chladnéji teploté nebo Castému otevirani a
zavirani dvefi.
Muzete je pouzit, kdyz je prostor
-18°C nebo Rychlé chlazeni f;cl:i?emocci:(lelggiprigfrgii:?bggggre:(eﬁujeme
chladnégji '

aktivovat funkci rychlého mrazeni 4-8
hodin pfed vloZenim potravin.

Doporuceni pro uschovani

mrazenych potravin
e Pfedbalené jidlo skladejte podle
pokynl na obalu v mraznicce.

e Pro zajisténi vysoké kvality podle
vyrobce a prodejce mrazenych
potravin nezapomerite dodrzovat

nasledujici body:

Vkladani potravin

1. Baleni vkladejte do mraznicky co
nejrychleji po zakoupeni.

2. Ovéfte, zda je na obsahu uvedeno
oznaceni a datum.

3. Neprekracdujte data spotifeby na
Obalu.

Odmrazovani chladni€ky

Prostor mraznicky se odmrazuje
automaticky.

. RUzné mrazené
Police N .
potraviny, jako je maso,
prostoru . .
oy ryby, zmrzlina, zelenina
mraznicky
atd.
Tacek na :
. Vejce
vejce
Police Potraviny v panvich,
chladniciho prikrytych talifich,
prostoru uzavienych nadobach
Police dvefi | Malé a balené potraviny
prostoru ¢i napoje (napf. mléko,
chladnicky ovodny dzus a pivo)
Prhradky Ovoce a zelenina
Prihradka pr ,
" vrad a’p © Lahadky (syry, maslo,
cerstve .
: salam atd.)
potraviny

15| cz




Informace o hloubkovém mrazeni

Potraviny je nutno zmrazit co
nejrychleji, kdyz je vlozite do chladnicky,
aby zustaly v dobré kvalité.

Norma TSE vyzaduje (podle urcitych
podminek méfeni), aby chladnicka
zmrazila nejmeéné 4,5 kg potravin pfi
teploté 32°C na -18°C nebo nizsi teplotu
béhem 24 hodin na kazdych 100 litrd
objemu.

Je mozné udrzet potraviny dlouhodobé
jen pfi -18°C nebo nizSich teplotach.
Cerstvé potraviny mizete uchovat mnoho
mésicul (pfi -18°C nebo nizSich teplotach
pfi hloubkovém mrazeni).

VAROVANI! A
e Potraviny je nutno rozdélit na Casti
podle potieb rodiny na den ¢i jednotlivé
jidlo.
e Potraviny je nutno vzduchotésné
zabalit, aby nevyschly, i kdyz je chcete
skladovat kratce.

Materialy nezbytné pro baleni:
* Lepici paska odolna vuci chladu
» Samolepici paska
* Gumicky
* Pero

Materialy, které pouzijete na baleni
potravin, museji byt pevné a odolné
vuci chladu, vihkosti, zapachu, oleji a
kyselinam.

Potraviny by nemély byt v kontaktu s
predtim zmrazenymi potravinami, aby
nedoslo k ¢asteCnému rozmrazeni.

MrazZené potraviny je nutno pouzit
rychle poté, co rozmrznou, nemély by
se znovu mrazit.

Harvest Fresh

Ovoce a zelenina ulozené v prihradce
na ovoce a zeleninu, které jsou osvétleny
modrym svétlem, pokracuji ve své
fotosyntéze ucinkem vinoveé délky
modrého svétla a zachovavaji si tak
obsah vitaminu.

Pokud otevrete dvirka chladni¢ky v
tmavém obdobi technologie
HarvestFresh, chladniCka to automaticky
detekuje a rozsviti modro-zelené nebo
cervené svetlo, aby osveétlovala
pfihradku na ovoce a zeleninu pro vase
pohodli. Po zavreni dvirek chladniCky
bude tmava perioda pokracovat a bude
pfedstavovat noc¢ni ¢as v dennim cyklu.

Doporuceni pro prihradku pro
Cerstvé potraviny
*opce

e Zamezte jakémukoli kontaktu potravin
se senzorem teploty v prostoru pro
Cerstvé potraviny. Z dlivodu zajisténi
idedalni skladovaci teploty v prostoru pro
Cerstvé potraviny nesmi byt senzor
blokovan potravinami.

e Nevkladejte do spotrebice horké
potraviny.

s
MLk [/
IUice em
3 perature
Ste, D sensor

N ‘
L] temperaturé
sensor
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n Udrzba a ¢isténi

A Nikdy na Cisténi nepouzivejte benzin,
technicky benzin a podobné
materialy.

I\ Doporucujeme odpoijit pFistroj od site,
nez jej zaCnete Cistit.

I\ Nikdy nepouzivejte brusné nastroje,
mydlo, domovni Cisti¢, odmastovac Ci
voskove Cistidlo

Gl Pouzivejte viaznou vodu pro
vycCisténi skriné a otrete ji pak
dosucha.

G Pouzivejte vlhky hadfik namoceny
do roztoku jedné Cajove IziCky sody
bikarbony na pul litru vody na
vycCisténi vnitiku, pak jej dosucha
otrete.

I\ Zajistéte, aby do krytu svétla a jinych
elektrickych prvkd nepronikla voda.

I\ Pokud chladnicku delsi dobu
nebudete pouZzivat, odpojte napajeci
kabel, vyjméte vSechny potraviny,
vyCistéte jej a nechte dvere oteviené.

G] Pravidelné kontrolujte tésnéni dvirek,
abyste zajistili jejich Cistotu a
nezaneseni C¢asteCkami potravin.

A\ Pro odstranéni polic ve dvefich
odstrarte vSechen obsah a pak jen
zvednéte dverni polici vzharu ze
zakladny.

A\ Nikdy na &isténi vngjsich a
pochromovanych ploch a
nepouzivejte prostredky obsahujici
chlér. Chlor plsobi korozi takovych
kovovych ploch.

Ochrana plastovych ploch

Gl Nevkladejte tekuté oleje nebo pokrmy
s obsahem oleje do chladnicky v
neuzavienych nadobach, jelikoz
poskodi plastovou plochu vasi
chladnicky. V pfipadé rozliti nebo
rozetfeni oleje na plastové plose
vyCistéte a oplachnéte
pfislusnou ¢ast plochy teplou vodou.
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Doporucena reseni problému

Nez zavolate do servisu, projdéte si tento seznam. Mozna vam usetfi Cas a penize.
Tento seznam obsahuje Casté stiznosti, které nejsou zpusobeny vadnym zpracovanim
¢i pouzitymi materialy. Nékteré zde uvedené funkce nemuseji byt pfitomny na vasem
vyrobku.

Chladnic¢ka nefunguje.

» Je chladni¢ka fadné zapojena? Zasurite zastrCku do sité.
* Neni vypalena pojistka zastrcky, do niz je chladnicka zapojena, nebo hlavni
pojistka? Zkontrolujte pojistku

Kondenzace na bo€ni sténé prostoru chladnicky (MULTIZONE, COOL
CONTROL a FLEXI ZONE)

* Velmi nizka teplota prostfedi. >>> Neinstalujte chladniCku v prostredi, kde teplota
klesa pod 10°C.

- Casté otevirani a zavirani dvefi. >>>Otevirejte dvefe méné &asto.

* VVysoka vlhkost v prostfedi. >>>Neinstalujte chladni¢ku v prostfedi s vysokou
vihkosti.

*Skladovani potravin s obsahem kapalin v otevifenych nadobach. >>>Nevkladejte
potravin s obsahem kapalin v otevienych nadobach.

* Dvere jsou dokoran. >>>Zavrete dvere.

» Termostat je nastaven na velmi chladné drovni. >>>Nastavte termostat na vhodnou
uroven.

Kompresor nebézi

* Tepelna pojistka kompresoru se zapne béhem nahlého vypadku energie nebo
odpojeni a zapojeni, jelikoz tlak chladiciho média v chladici soustavé chladni¢ky neni
dosud vyvazen. VaSe chladni¢ka za¢ne fungovat asi po 6 minutach. Kontaktujte
servis, pokud se chladniCka nespusti na konci této doby.

 Chladnic¢ka je v rezimu odmrazovani. >>>Toto je normalni pro chladni¢ku s pIné
automatickym odmrazovanim. Cyklus odmraZeni probiha pravidelné

.» Chladni¢ka neni zapojena do zasuvky. >>>0véfte, zda je zastrCka fadné zasunuta
do zasuvky.

* Teplota neni spravné nastavena. >>>Vyberte spravnou teplotu.

* VVypadl proud. >>>AzZ se problém vyfeSi chladni€ka se vrati kK normalnim provozu.

Provozni hluk se zvySuje, kdyz je chladni¢ka zapnuta.

* Provozni vlastnosti chladni¢ky se mohou zménit podle vykyvl okolni teploty. Je to
normalni, nejde o poruchu.
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Chladnicka c¢asto bézi nebo bézi dlouhodobé.

* Novy vyrobek muze byt SirSi nez pfedchozi. Je to zcela normalni. Cétsi chladnicky
funguiji delSi dobu.

 Okolni teplota v mistnosti je mozna vysoka. >>>Je to zcela normalni.

» Chladnicka mozna byla nedavno zapojena nebo byla naplnéna potravinami.
>>>Kdy chladni¢ka byla nedavno zapojena nebo byla naplnéna potravinami
ochlazovani chladni¢ky muze trvat o par hodin déle. Je to zcela normaini.

* VV nedavné dobé jste do chladniCky viozili velké mnozstvi horkych pokrmu.
>>>Nevkladejte horké jidlo do chladnicky.

* Dvere se mohly otevrit Castéji nebo byly ponechany dlouhou dobu oteviené. >>>
Teply vzduch, ktery pronikl do chladni¢ky, zpUsobil dlouhodobéjsi chod chladnicky.
Otevirejte dvefe méné Casto.

» Mrazni¢ka nebo dvefe chladni¢ky zUstaly dokofan. >>>Zkontrolujte, zda jsou dvefe
pevné zavieny.

* Chladnicka je nastavena na velmi nizkou teplotu. >>>Upravte teplotu chladnicky na
vySSi hodnotu a poCkejte na dosazeni této teploty.

» Tésnéni dvefi chladni¢ky nebo mraznicky maze byt uSpinéno, opotfebené, prasklé
nebo nespravné usazené. >>> Vycistéte nebo vymérnte tésnéni. Poskozeni/prasklé
tésnéni zplUsobuje dlouhodoby chod chladni¢ky pro udrzeni spravné teploty.

Teplota mrazni€ky je velmi nizka, zatimco teplota v chladniéce je dostate€na.

 Teplota mrazni¢ky je nastavena na velmi nizkou teplotu. Upravte teplotu mrazni¢ky
na vy$Si hodnotu a zkontrolujte ji.

Teplota chladni€ky je velmi nizka, zatimco teplota v mrazniéce je dostate€na.

* Teplota chladni¢ky mize byt nastavena na velmi nizkou teplotu. Upravte teplotu
chladni¢ky na vy$Si hodnotu a zkontrolujte ji.

Jidlo v chladni¢ce zac¢ina mrznout.

* Teplota chladni¢ky mize byt nastavena na velmi nizkou teplotu. Upravte teplotu
chladni¢ky na vySSi hodnotu a zkontrolujte ji.

Teplota v mrazniéce nebo chladniéce je velmi vysoka.

*Teplota chladni¢ky mize byt nastavena na velmi vysokou teplotu. >>>Nastaveni
chladnic¢ky ma vliv na teplotu v mrazni¢ce. Zmérite teplotu chladni¢ky nebo
mraznicky, dokud teplota v chladni¢ce nebo mraznicce nedosahne dostateCnou
hodnotu.

» Dvere se mohly otevfit Castéji nebo byly ponechany dlouhou dobu oteviené;
>>>otevirejte je méné Casto.

* Dvere jsou dokoran. >>>Zavrete dvere.

» Chladni¢ka mozna byla nedavno zapojena nebo byla naplnéna potravinami.
>>>Kdy chladnicka byla nedavno zapojena nebo byla naplnéna potravinami
ochlazovani chladni€ky muze trvat o par hodin déle. Je to zcela normaini.

* V nedavné dobé jste do chladni¢ky vioZili velké mnozstvi horkych
pokrm(.>>>Nevkladejte horké jidlo do chladnicky.
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Vibrace nebo hluk.

* Podlaha neni rovna nebo je slaba. >>>Chladni¢ka se pfi pohybu kymaci. Ovérte,
zda je podlaha dostatecné pevna pro chladni€ku a zda je rovna. [« Hluk mohou
zpusobovat pfedméty vkladané na chladni¢ku. >>> Pfedméty na horni strané
chladnicky sejméte.

Ozvyva se zvuk z chladni¢ky jako rozlévani kapaliny nebo strikani

* Proudéni kapalin a plynu se mize objevit v souladu s provoznimi zasadami vasi
chladnicky. Je to normaini, nejde o poruchu.

Ozyva se hluk jako kvileni vétru.

» Jsou v provozu ventilatory pro ochlazeni chladni¢ky. Je to normalni, nejde o
poruchu.

Kondenzace na vnitinich sténach chladnicky.

* Horké a vihké pocasi zvySuje tvorbu ledu a kondenzace. Je to normalni, nejde o
poruchu.

* Dvefe se mohly otevfit Castéji nebo byly ponechany dlouhou dobu oteviené;
>>>otevirejte je méneé Casto. Zaviete dvere jestli jsou oteviené.

* Dvere jsou dokoran. >>>Zavrete dvere.

Vihkost na vnéjsi strané chladniéky nebo mezi dvermi.

* Ve vzduchu muze byt vihkost; toto je ve vlhkém pocasi pomérné normalni. Po
poklesu vihkosti kondenzace zmizi.

Neprijemny zapach v chladniéce.

* Chladni¢ku je nutno vycistit uvnitf. >>>Vycistéte vnitfek chladni¢ky houbickou,
vlaznou vodou nebo karbonovou vodou

* Nékteré nadoby &i obalové materialy mohou zpulsobit zapach. >>>Pouzijte odliSnou
nadobu nebo obalovy material jiné znacky.

» Jidlo je v nezakrytych krabicich. >>>Uchovejte jidlo v uzavienych krabicich.
Mikroorganismy v otevienych krabicich se rozsifi a zpusobi nepfijemné pachy.

* Vyndejte Spatné jidlo z chladniCky.

Dvirka se nezaviraji.

» Zabalené potraviny mohou branit v zavirani dvefi. >>>Vymérite obaly, které brani v
chodu dvefi.

» Chladni¢ka nestoji zcela svisle na podlaze a pfi pohybu se mirné pohupuije.
>>>Upravte nastavitelné nozicky.

* Podlaha neni rovna €i silna. >>>0véfte, zda je podlaha rovna a unese chladnicku.

Prihradky na ¢erstvé potraviny jsou zaseklé.

» Potraviny se mozna dotykaji horni strany zasuvek. >>>Upravte rozloZeni potravin v
zasuvce.
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Prosim, precitajte si najskor tuto prirucku!

Vazeny zakaznik, Dufame, ze vas produkt, ktory bol vyrobeny v modernych tovarniach a
skontrolovany v ramci prepracovanych postupov riadenia kvality, vam bude uspesne a
efektivne sluzit. Preto vam odporu¢ame, aby ste si pozorne precitali celu tuto priru¢ku k
vasmu produktu predtym, ako ho zaénete pouzivat, a ponechajte si ju poruke, aby ste si
ju v pripade potreby mohli prezerat.Please read this user manual first!

Tento manual vam poméze pouzivat’ vas pristroj rychlo a bezpecne.

® Manual si precCitajte pred inStalaciou a prevadzkou vasho produktu

® Dodrziavajte pokyny, obzvlast tie, ktoré sa tykaju bezpecnosti

® Manual si uschovajte na fahko pristupnom mieste, pretoZze ho mézete neskoér
potrebovat.

® Okrem toho si precitajte aj ostatné dokumenty dodané s vasim produktom. Majte na
pamati, Zze tento manual plati aj pre iné modely

Symboly aich popis
Tento navod na obsluhu obsahuje nasledovné symboly:

G Dalezité informacie alebo uzitoéné tipy.
A Vystraha pred ohrozenim Zivota a majetku.

I\ Vystraha pred elektrickym napatim.

VAROVANIE!

Aby sa zabezpecila normalna prevadzka vasej chladni¢ky, ktora pouZziva uplne

ekologicky nezavadné chladivo R600a (horfavé len pri uréitych podmienkach), musite

dodrziavat nasledujuce pravidla:

- Nebrarite volnej cirkulacii vzduchu okolo spotrebica.

- Nepouzivajte mechanické pristroje na urychlovanie rozmrazovacieho procesu, iné
ako odporuca vyrobca.

- Neporusujte chladiaci okruh.

- Nepouzivaijte elektrické spotrebiCe vo vnutri pipacieho priestoru potravin, iné ako tie,
ktoré odporucal vyrobca.
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Vasa chladnicka

1
2
3 ] 13
4 - 13
9
4 [ — -_ 13
4 —i
14
6
7
8
9
-------------- 19
10
11
11
12 —
1. Ovladaci panel 10. PrieCinok pre rychle mrazenie
2. Vnutorné osvetlenie 11. Priestory pre uchovavanie mrazenych potravin
3. Ventilator 12. Nastavitelna predna nézka
4. Nastavitelné police 13. Police pre pohéare
5. Priehradka na vino 14. Police na flase
6. 0° Zone 15. Ventilator mraznicky
7. Skleneny kryt
8. Priehradky na ovocie
9. Priestoru na lad

G Obrazky v tejto prirucke k obsluhe su schematické a nemusia sa presne
zhodovat s vaSim produktom. Ak produkt, ktory ste si zakupili, nedisponuje
uvadzanymi ¢astami, potom sa to tyka inych modelov.
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Doélezité bezpeénostné vystrahy

Precitajte si nasledujuce informacie.
Nedodrziavanie tychto informacii méze
mat za nasledok zranenia alebo vecné
Skody. VSetky zaru¢né zavazky tym
stracaju platnost.

Originalne nahradné suciastky budu
dodavané po dobu 10 rokov od kupy
vyrobku.

Uréené pouzitie

Tento vyrobok je uréeny na pouzitie
e interiéroch a v uzatvorenych

oblastiach, ako napriklad v domoch;

e Vv uzatvorenych pracovnych
prostrediach, ako napriklad obchody a
kancelarie:

e Vv uzatvorenych ubytovacich
oblastiach, ako napriklad chalupy,
hotely, penziény;

e Tento vyrobok sa nesmie pouzivat v
exteriéroch

Vseobecna bezpecnost’

e Ak chcete vyradit/zlikvidovat tento
produkt, odporu¢ame vam poradit sa s
autorizovanym servisom, aby ste
ziskali potrebné informécie o
autorizovanych organoch zriadenych
na tento ucel.

e Obratte sa na autorizovany servis
so vSetkymi otazkami a problémami s
vasou chladni¢kou. Nezasahujte ani
nenechajte inych zasahovat do
chladniCky bez upozornenia
autorizovaného servisu

e Pri vyrobkoch s mraziacim prieCinkom
nejedzte zmrzlinu v kornutoch a kocky
ladu ihned po ich vybrati z mraziaceho
prieCinka! (M6zete si tym spdsobit
neprijemny mrazivy pocit v ustach.)
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Pri vyrobkoch s mraziacim prie€inkom
nedavajte do mraziaceho prieCinka
tekuté napoje vo ffasiach a
plechovkach. V opacnom pripade by
mohli prasknut.

Mrazeneho jedla sa nedotykajte
rukami; mohlo by sa k ruke prilepit.

Pred ¢&istenim alebo rozmrazovanim
chladniCku odpojte.

Para a parové Cistiace prostriedky by
sa nikdy nemali pouzivat pri Cisteni a
odmrazovani vasej chladnicky. V
takychto pripadoch by sa para mohla
dostat do kontaktu s elektrickymi
dielmi a spdsobit skrat alebo zasah
elektrickym pradom.

Nikdy nepouzivajte rézne Casti, ako
napr. dvere, ako podpery alebo
schodiky.

Vo vnutri vasej chladnicky
nepouzivajte elektrické zariadenia.

Casti, v ktorych cirkuluje chladivo,
neposkodzujte nastrojmi na vrtanie
alebo rezanie. V pripade perforacie
plynovych kanalov vyparnika,
trubkovych rozSireni alebo
povrchovych Uprav, spésobuje rozliaty
chladiaci prostriedok podrazdenie
pokozky a zranenia oci.

Neprekryvajte ani neblokujte
ventilaCné otvory na chladniCke
Ziadnymi materialmi.

Elektrické spotrebiCe musia opravovat
len opravnené osoby. Opravy
vykonavané nekompetentnymi
osobami predstavuju riziko pre
pouzivatela



V pripade zlyhania alebo pocCas

udrzby alebo oprav odpojte chladniCku
od elektrického rozvodu bud vypnutim
prislusnej poistky alebo odpojenim
spotrebiCa od siete.

Pri odpajani zasuvky netahajte za
kabel, ale potiahnite zasuvku.

e Napoje s vysokym obsahom alkoholu

umiestnite tesne vedla seba a
vertikalne.

V chladnicke neskladujte spreje s
rozpraSovacom, ktoré obsahuju
horlavé alebo vybusné latky.
Nepouzivajte mechanické pristroje
alebo iné prostriedky na urychlovanie
rozmrazovacieho procesu iné ako tie,
ktoré odporuc€a vyrobca.

e Tento produkt nie je urCeny na

pouzivanie osobami s fyzickymi,
zmyslovymi alebo duSevnymi
poruchami alebo nepoucenymi alebo
neskusenymi osobami (vratane deti),
pokial pri nich nie je osoba, ktora je
zodpovedna za ich bezpecnost, alebo
ktora ich riadne pouci o pouzivani
produktu

Neuvadzajte do prevadzky poskodenu
chladni¢ku. Ak mate akékolvek
pochybnosti, obratte sa na servisného
zastupcu.

Elektricka bezpecnost vase;j
chladniCky je zaruCena len vtedy, ked
je vas uzemnovaci systém v zhode s
tymito Standardmi.

Vystavenie produktu pésobeniu
dazda, snehu, sinka a vetra je
nebezpecné z pohladu elektrickej
bezpecnosti.

e Pri poskodeni elektrického kabla

kontaktujte autorizovany servis, aby
ste zabranili ohrozeniu.

e PocCas inStalacie nikdy chladnicku

nepripajajte do elektrickej zasuvky.
V opacnom pripade vznikne riziko
usmrtenia alebo vazneho zranenia.
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e Tato chladnicCka je urCena len na
skladovanie potravin. Nepouzivajte ju
na Ziadne iné ucely.

e Stitok s technickymi Gdajmi sa
nachadza na lavej stene vo vnutri
chladnicky.

e Chladnic¢ku nezapajajte do
elektronickych systémov na Usporu
energie, pretoze ju mézu poskodit.

e Ak je v chladniCke modré svetlo,
nepozerajte sa nan cez optické
zariadenia.

e Manualne riadené chladniCky
zapinajte po vypadku pradu s
odstupom najmenej 5 minut.

e Pri odovzdani produktu inej osobe
odovzdaijte tuto priru¢ku k obsluhe
novému vlastnikovi.

e Zabrarite poSkodeniu elektrického
kabla pri preprave chladnicky.
Prehybanie kabla méze spdsobit
poziar. Na napajaci kabel nedavajte
tazké predmety.

e Pri zapajani produktu sa zastrcky
nedotykajte mokrymi rukami.

e ChladniCku nezapajajte, ak je zasuvka
na stene uvolnena.

e Z bezpecnostnych dévodov

nestriekajte vodu priamo na vnutorné
alebo vonkajSie Casti produktu.



e Z dbvodu rizika poziaru a vybuchu
nerozstrekujte v blizkosti chladnicky
horlavé materialy, ako napriklad
propanovy plyn a pod.

e Na chladni¢ku neumiestrniujte nadoby
naplnené vodou, pretoZze mézu
spbsobit zasah elektrickym pradom
alebo poziar

e Nepretazujte chladniCku nadmernymi
mnozstvami potravin. Ak je
pretazena, potraviny mézu spadnut
a sposobit vam zranenie a poskodit
chladni¢ku, ked otvorite dvere.

e Na chladni¢ku nikdy nedavajte
predmety, pretoze mézu spadnut, ked
otvorite alebo zatvorite dvere
chladnicky.

e \/ chladniCke neuchovavajte vakciny,
lieky citlivé na teplo, vedecké
materialy a pod., ktoré si vyzaduju
presnu teplotu.

e Ak sa chladniCka nebude dIhsi Cas
pouzivat, treba ju odpojit zo siete.
Mozny problém s napajacim kablom
moZze spdsobit’ poziar.

e \VybeZky zastréky by sa mali
pravidelne Cistit suchou handri¢kou,
pretoZe v opaénom pripade méze
dojst k poziaru.

e Ked nastavitelné nozicky nie su
umiestnené pevne na podlahe, méze
dojst k posunu chladnic¢ky. Spravnym
upevnenim nastavitelnych nozi€iek na
podlahe mozno zabranit posuvaniu
chladnicky.

e Pri prenasani chladnicky ju nedrzte
za rukovat na dverach. V opacnom
pripade moze prasknut.

e Ak musite umiestnit’ produkt vedla
inej chladniCky alebo mraznicky,
vzdialenost medzi nimi musi byt
najmenej 8 cm. Inak mézu prifahlé
steny stran navihnut.
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Pri vyrobkoch s davkovaéom
vody;

musi byt tlak privodu vody najmenej
1 bar. Tlak privodu vody musi byt
najviac 8 barov.

e Pouzivajte len pitnu vodu.

Bezpecénost’ deti
e Ak dvere obsahuju zamku, kluc
uchovavajte mimo dosah deti.

e Deti musia byt pod dohladom, aby
sa zabranilo ich zasahovaniu do
produktu.

Dodrziavanie smernice WEEE
pre likvidaciu odpadov

5

Tento symbol Il na vyrobku alebo
obale znamena, Ze s vyrobkom
neméze byt nakladané ako

s domovym odpadom. Miesto

toho je potrebné ho dorucit

do vyhradeného zberného miesta

na recyklaciu elektrozariadeni.

Tym, Ze zaistite spravne
zneskodnenie, pombzete zabranit
potencionalnemu negativnemu
vplyvu na zivotné prostredie a fudskeé
zdravie, ktoré by v opa¢nom pripade
hrozilo pri nespravnom nakladani

s tymto vyrobkom. Pre ziskanie dalSich
podrobnych informacii o recyklacii
tohoto vyrobku kontaktujte prosim
vas miestny alebo obecny urad,
miestnu sluzbu pre zber domového
odpadu alebo predajiu, kde ste
vyrobok zakupili.
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Informacie o baleni

Obalové materialy vyrobku su vyrobené z
recyklovatelnych materialov v sulade s
nasimi Narodnymi predpismi na ochranu
zivotného prostredia. Obalové materialy
nelikvidujte spolo¢ne s komunalnym
alebo inym odpadom. Zaneste ich do
zberného miesta obalovych materialov,
ktoré je na to urCené miestnymi uradmi.
Nezabudnite...

Kazdy recyklovany material je
nepostradatelnym zdrojom pre prirodu
a narodné zdroje.

Ak by ste chceli prispiet k recyklacii
obalovych materialov, informacie
moZete ziskat u ekologickych
organizacii alebo na miestnych
uradoch

Upozornenie HCA
Chladiaci systém vasho vyrobku
obsahuje R600a:

Tento plyn je horfavy. Preto dajte

pozor na to, aby ste neposkodili
chladiaci systém a potrubné vedenia
pri pouzivani a preprave. V pripade
posSkodenia udrziavajte produkt mimo
potencialnych zdrojov plamena, ktoré
by mohli spbsobit’ vznietenie produktu,
a miestnost, kde je zariadenie
umiestnené, dostatoCne vetrajte.

Typ plynu pouzity vo vyrobku je
uvedeny na typovom Stitku, ktory
sa nachadza na lavej stene vnutri
chladnicky.

Produkt nelikvidujte hodenim do ohna.
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Veci, ktoré treba urobit’ pre
asporu

e Dvere vasej chladniCky nenechavajte
otvorené dlhy Cas.

e Do chladni¢ky nevkladajte horuce
jedla alebo napoje.

e Chladni¢ku neprepinajte, aby ste
neblokovali pradenie vzduchu v
interiéri.

e Vasu chladni€ku neumiestnujte na
priame slnecné svetlo alebo do
blizkosti spotrebicov, ktoré produkuju
teplo, ako napr. rury na pecenie,
umyvacky riadu alebo radiatory. Vasa
chladniCka by mala byt
umiestnena v najmenej 30 cm
vzdialenosti od zdrojov tepla,

a najmenej v 5 cm vzdialenosti
od elektrickych rar na pecenie

e Dbajte na to, aby ste jedlo uchovavali
v uzavretych nadobéch.

e Pri vyrobkoch s mraziacim prieCinkom
mdzete v mrazniCke skladovat
maximalny objem potravin vtedy, ked
odstranite poliCku alebo prie€inok
mrazni¢ky. Hodnota spotreby energie
stanovena pre vasu chladni¢ku
bola stanovena tak, ze sa odstranila
policka alebo prieCinok mraznicky
a pri maximalnom vytazeni. So
zretelom na tvary a velkost potravin
urenych na zamrazenie neexistuje
pri pouzivani police alebo zasuvky
Ziadne riziko.

e Rozmrazovanie mrazenych potravin
v prieCinku chladni¢ky zabezpecCuje
usporu energie a taktiez zachovava
kvalitu potravin.

AV pripade, Ze su informacie, ktoré su
uvedené v uzivatelskej priruCke nie su
zohfadni vyrobca neprebera za to Ziadnu
zodpovednost
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InsStalacia

VAN Zapamatajte si, ze vyrobca nie je
zodpovedny za Skody v pripade,
ak nedodrzite pokyny v navode na
pouzitie.

Body, ktoré je potrebné

zvazovat’ pri opakovanej
preprave chladni¢ky

1. Vasa chladnicka musi byt pred
Presunom odpojena. prazdna a
oCistena.

2. Police, prislusenstvo, priehradky atd.
vo vaSej chladnicke musia byt pred
opatovnym zabalenim chladnicky
zalepené a zaistené voci otrasom.
Balenie musite zaistit’ hrubymi
paskami alebo silnymi lanami a
musite dodrziavat bezpecnostné
pokyny na baleni.

3. Originélny obal a penové materialy by
ste si mali odlozit za ucelom buduceho
transportu alebo prenasania

Pred uvedenim chladni€¢ky
do prevadzky,

Pred zaCatim pouzivania vasej
chladni¢ky skontrolujte nasledovné:

1. Vydistite interiér chladniCky podla
odporucania v odseku ,Udrzba a
Cistenie”.

2. Chladni¢ku pripojte do elektrickej
zasuvky. Ked sa otvoria dvere
chladnic¢ky, zapne sa vnutorné svetlo.

3. Budete pocut zvuk pri zapnuti
kompresora. Kvapalina a plyny
utesnené v chladiacom systéme
md&zu vydavat nejaky zvuk, bez
ohladu na to, ¢i kompresor je alebo
nie je v prevadzke. Toto je celkom
normailne.

4. Predné hrany chladni¢ky mézu byt
zohriate. To je normalne. Tieto Casti
su vytvorené tak, aby boli zohriate,
aby sa prediSlo kondenzacii.

8

Elektrické pripojenie

Pripojte vyrobok k uzemnenej zastrcke,
ktora je chranena poistkou prislusnej
kapacity.

Délezité:

e Pripojenie musi byt v zhode s
narodnymi predpismi.

e Elektricka zasuvka musi byt po
inStalacii lahko pristupna.

e UrCené napatie musi byt rovnaké ako
napatie vo vasej elektrickej sieti.

e PredlZovacie kable a rozbocCky

sa nesmu pouzivat' na pripojenie

zariadenia

VN Poskodeny elektricky kabel musi
vymenit’ kvalifikovany elektrikar.

/\ Zariadenie sa nesmie prevadzkovat
dovtedy, pokym nebude opravené!
Hrozi nebezpecfenstvo zasahu
elektrickym pradom!

Likvidacia obalu

Obalovy material méze byt
nebezpecny pre deti. Obalovy material
drzte mimo dosahu deti alebo ho
vyhodte podla pokynov pre likvidaciu
odpadu ur¢ené miestnymi uradmi.
Obalové materialy neodhadzuijte
spolo¢ne s domovym odpadom. Zaneste
ich do zberného miesta obalovych
materialov, ktoré je na to urCené
miestnymi Uradmi.

Balenie chladni¢ky je vyrobené z
recyklovatelnych materialov.
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Likvidacia vasSej starej
chladni€ky

Vasu staru chladniCku zlikvidujte
ekologicky.

e O likvidacii vasej starej chladniCky
sa mozete poradit’ s vasim
autorizovanym predajcom alebo
zbernym miestom.

Pred likvidaciou vasej chladnicky
odrezte elektricku zasuvku a ak sa na
dverach nachadzaju nejaké zamky,
znefunkcnite ich, aby ste nevystavili
deti ziadnemu nebezpecenstvu.

Umiestnenie a instalacia

A\ Ak vstupné dvere v miestnosti,

kde bude chladni¢ka nainstalovana,

nie su dostatoCne Siroké na to, aby

cez ne chladni¢ka presla, zavolajte

do autorizovaného servisu, aby

odmontovali dvere vasej chladniCky a

bokom ju preniesli cez dvere.

1. Chladni¢ku nainstalujte na miesto,
ktoré umozniuje fahké pouzitie.

2. Chladni¢ku udrziavajte mimo
dosah zdrojov tepla, vihkych miest a
priameho sInecného svetla.

3. Kvéli dosiahnutiu ucinnej prevadzky
musi byt’ v okoli chladniC¢ky dostatocné
vetranie. Ak bude chladnicka
umiestnend vo vyklenku v stene,
minimalna vzdialenost od stropu musi
byt 5 cm a od steny 5 cm. Zariadenie
neinstalujte na makké povrchy, ako
napriklad na koberec alebo prikryvku.

4. KvOli zabraneniu hadzaniu dajte
chladni¢ku na rovnu podlahu
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Vymena lampy osvetlenia

Ak chcete vymenit lampu pouzitu na
osvetlenie vaSej chladni¢ky, zavolajte
do autorizovaného servisu.

Lampa(y) pouzité v tomto pristroji nie
su vhodné pre osvetlenie miestnosti
domacnosti. Zamyslany ucel tohto
svietidla je poméct’ uzivatelovi umiestnit
potraviny do chladni¢ky/mraznicky
bezpecne a pohodine.

Ziarovky pouzité v tomto spotrebi&i musi
vydrzat extrémne fyzické podmienky,
napr. teploty pod -20°C.

Zmena smeru otvarania dveri

Smer otvarania dveri chladnicky
je mozné zmenit’ podla miesta,
na ktorom ju pouzivate. Ak je to
potrebné, zavolajte do najblizSieho
autorizovaného servisu.

Nastavenie n6h

Ak je vaSa chladniCka nestabilna;

Chladni¢ku mézete vyvazit otaCanim
prednych néh tak, ako je to
znazornené na obrazku. Ked nohu
otaCate v smere Ciernej Sipky, roh s
prislusnou nohou sa znizuje; ked nohu
otacate v opacnom smere, poloha sa
zvySuje. Pomoc inej osoby miernym
pridvihnutim chladnicky cely proces
ulahdi.
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. Priprava

e Vasa chladniCka by mala byt
umiestnena v najmenej 30 cm
vzdialenosti od zdrojov tepla, ako su
horaky, rury na pecenie, radiatory a
kachle a najmenej v 5 cm vzdialenosti
od elektrickych rar na pecenie

a nemala by byt umiestnena na
priamom sinku.

e Teplota prostredia v miestnosti,
kde chladnicku inStalujete, by
mala byt aspon 10 °C. Prevadzka
chladni¢ky v chladnejSom prostredi
sa neodporuca s ohfadom na jej
ucinnost.

e Uistite sa, ze je interiér vasej
chladnic¢ky dékladne vy isteny.

e Ak sa budu vedla seba inStalovat dve
chladni¢ky, mala by byt medzi nimi
vzdialenost minimalne 2 cm.

e Pri prvom spusteni vasej chladnicky
pocas Siestich hodin dodrzujte
nasledujuce pokyny.

e Dvere by ste nemali otvarat prilis
Casto.

e ChladniCka musi byt pocas tohto
Casu prazdna.

e ChladniCku neodpadjajte od siete. Ak
dojde k vypadku napajania, ktoré
nemoézete ovplyvnit, pozrite si
upozornenia v Casti ,Odporucané
rieSenia problémov*.

e Originalny obal a penové materialy
by ste si mali odlozit za ucelom
buduceho transportu alebo
prenasania.
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Pouzivanie chladni¢ky
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Indikaény panel

Na paneli s kontrolkami mozZno nastavit

teplotu a ovladat ostatné funkcie suvisiace

s produktom, bez toho, aby bolo treba
dvere produktu otvorit. Pre nastavenie
funkcie staci stlacit relevantna tlacidla.
1. Indikator chybového stavu

Tento indikator (1) sa aktivuje v pripade
Ze vaSa chladniCka nechladi primerane,
pripadne ak doslo k poruche snimaca.
Ked je tento indikator aktivny, indikator
teploty priecinka chladnicky bude
zobrazovat znak ,E* a indikator teploty
prieCinka chladni¢ky bude zobrazovat
Cisla, ako napriklad ,1, 2, 3...“ Tieto Cisl
na indikatore poskytuju servisnému
personalu informéciu o chybe.

Ked do prie€inka mrazni¢ky umiestnite
horuce jedlo alebo dlhy ¢as nechéte
otvorené dvere, na nejaky ¢as sa mdze

a

rozsvietit’ vykri€nik. Nie je to zlyhanie. Ked

sa jedlo schladi, toto varovanie sa
prestane zobrazovat.

@

2. Kontrolka funkcie uspory energie
(vypnutie displeja)

Ak su dvere produktu ponechané
zatvorené dlhu dobu, automaticky sa
aktivuje funkcia uspory energie a
rozsvieti sa prislusny symbol. (e==)
Ked je funkcia uspora energie aktivna,
vSetky ostatné symboly na displeji
zhasnu. Ked je aktivna funkcia uspory
energie, pokial sa stlaCi akékolvek
tlaCidlo, alebo sa otvoria dvere, funkcia
uspory energie sa zrusi a symboly na
displeji budu opat svietit normalne.
Funkcia Uspory energie je tovarenskym
nastavenim a nemdze byt zruSena.

*Volitelné: Obrazky v tomto navode su zamysfané ako navrhy a nemusia sa

dokonale zhodovat s vasim vyrobkom. Ak vas produkt neobsahuje relevantné Casti,

informécie sa tyka inych modelov.
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3. Klaves rychleho chladenia
Ak je aktivovana funkcia rychleho
chladenia, rozsvieti sa kontrolka rychleho

chladenia ('ﬂ) a hodnota teploty v
chladniCke sa zobrazi ako 1.

Ak chcete tuto funkciu zrusit, znova
stlacte tlaCidlo Rychle chladenie.

Kontrolka rychleho chladenia zhasne a
chladnicka sa vrati spat do normalneho
nastavenia. Funkcia rychleho chladenia
sa zruSi automaticky po uplynuti 1
hodiny, ak ju nezruSite sami. Ak chcete
vychladit velké mnozstvo Cerstvych
potravin, tlacidlo stlacte eSte pred
vloZenim potravin do priestoru
chladnicky.

4. Tla€idlo na nastavenie teploty v
priestore chladnicky

Po stlacCeni tlacidla je mozné teplotu v
priestore chladniCky nastavit na
8,7,6,5432al. (D)

5. Klaves bezdrbtového spojenia (*
volitel'né)

Po dlhom stlaceni klavesu (3 sekundy)
vyrobok prvykrat vyhlada domacu siet.
Poc¢as nadviazania bezdrétového
spojenia ikona bezdrotovej siete (F)
bude blikat v intervaloch 0,5 sekund.

Ked se zariadenie uspesne pripoji k
domécej sieti, ikona bezdrdtovej siete
bude stale rozsvietena. Po prvom
pripojeni k sieti dalSie pripojenie /
odpojenie mozno vykonat jednoduchym
stlaCenim tohto tlacidla.

Po vypnuti a zapnuti zariadenie
automaticky zapamata siet’ a znovu sa k
sieti pripoji.

Pocas pripajania ikona bezdrétovej siete
kratko (v intervaloch 0,2 sekand) zablika.
Ked je pripojenie aktivne, ikona
bezdrotovej siete bude stale rozsvietena.
Ak pocas urcitej doby bezdrbtove
spojenie nebolo nadviazané, skontrolujte
nastavenia vasho modemu / pripojenia.

6. Funkcia dovolenky
Aby ste aktivovali funkciu Dovolenka, na
3 sekundy stlacte toto tlacidlo ( %‘),
a#ktivuje sa kontrolka reZzimu dovolenky
(D).

Ked je aktivovana funkcia dovolenky, na
indikatore teploty prie€inka chladniCky sa
zobrazi ,,- -“ a prie€inok chladniCky sa
nebude aktivne chladit. Ked je
aktivovana tato funkcia, nie je vhodné
uchovavat potraviny v priestore
chladni¢ky. Ostatné prie€inky sa budu
dalej chladit podla prislusne
nastavenych teplot.

Ak chcete tuto funkciu zrusit, znova
stlacte tlaCidlo funkcie Dovolenka.

7. Klaves Eco-fuzzy
Funkciu ekonomického rezimu aktivujte
stlaCenim tlacidla ekonomického rezimu.
Ak je tato funkcia aktivovana, mraznicka
sa prepne do usporného rezimu
minimalne po 6 hodinach a rozsvieti sa
kontrolka ekonomického
pouzitia.( 't’f)

Funkciu eco-fuzzy vypnete opatovnym
stlaCenim tlacidla eco-fuzzy.

Ked je aktivovana funkcia eco-fuzzy,
kontrolka sa rozsvieti po uplynuti 6
hodin.

8. Klaves nastavenia teploty v
mraznicke

Nastavenie teploty sa robi pre priestor
mraznicky.

Ked toto tlacidlo ('ca) stlaCite, m&zete
teplotu priestoru mrazni¢ky nastavit na -
18, -19, -20, -21, -22, -23 a -24.

9. Tlacidlo rychleho mrazenia
Stlacte tlacidlo €. (9) pre rychle
mrazenie; aktivuje sa kontrolka rychleho
mrazenia (!U).

Ak je spustena funkcia rychleho
mrazenia, kontrolka Rychle mrazenie sa
zapne a na displeji sa zobrazi teplota -
27. Ak chcete tuto funkciu zruSit, znova

stlacte tlaCidlo rychleho mrazenia (.ﬂ)_
Indikator rychleho mrazenia sa vypne
a chladnicka prepne na svoje normalne
nastavenie.
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Funkcia rychleho mrazenia sa zrusi
automaticky za 25 hodin, pokial ju
nezrusSite sami. Ak chcete zmrazit' velké
mnozstva Cerstvych potravin, pred
vloZenim potravin do prieCinku
mraznicky stlacte tlaCidlo rychleho
mrazenia.

10. Uzamknutie tlacidiel

Sucasne stlacte a podrzte pocCas 3
sekund tlagidla bezdrotovej siete (F) a

eco-fuzzy ('t’f). Ikona uzamknutia

tlaCidiel (@]) sa rozsvieti a aktivuje sa
rezim zamku tlacidiel. Pri aktivhom
rezime uzamknutia nebudu tlacidla
fungovat. SucCasne stlacte a podrzte
pocCas 3 sekund tlacidla bezdrbtovej siete

(7)) a eco-fuzzy ('t’f). Uzamknutie
tlaCidiel bude deaktivované.

Ak chcete predist zmene nastavenia
teploty chladnicky, pouzite funkciu
uzamknutia tlacidiel.

11. Zmena jednotky teploty

Pre prepinanie medzi stupriami Celzia a
Fahrenheita suCasne stlacte a podrzte
pocCas 3 sekund tlacidla rychleho

chladenia ('ﬂ) a rychleho mrazenia (45).
12. Resetovanie konfiguracie siete
Pre resetovanie bezdrétového pripojenia
sucasne stla¢te a podrzte po dobu 3
sekund tlagidla bezdrotovej siete (F) a

rychleho mrazenia ('ﬂ). Po tomto
resetovani je nutné opat’ vykonat’
pripojenie zariadenia k domacej sieti.

Varovanie o otvorenych
dvierkach

Ked nechate urcity ¢as otvorené dvere
chladnicky alebo mrazni¢ky, zaznie
zvukoveé upozornenie. Tento signal
zvukového upozornenia stichne, ked sa
stlaCi akékolvek tlacidlo na indikatore,
pripadne vtedy, ked sa zatvoria dvere.

Dualny systém chladenia:

Vas$a chladnicka je vybavena dvomi
samostatnymi chladiacimi systémami
uréenymi na chladenie priecinka
Cerstvych potravin a prieCinka mraznicky.
To znamena, ze vzduch z prie€inka
Cerstvych potravin sa nemieSa so
vzduchom z prieCinka mraznicky.

Vdaka tymto dvom oddelenym
chladiacim systémom je rychlost
chladenia ovela vysSia, ako pri inych
chladniCkach. Pachy v prieCinkoch sa
nezmiesSavaju. Vdaka samostatnému
rozmrazovaniu dochadza k dalSej uspore
energie.

13 | sK



Mrazenie ¢erstvych potravin

e Pred uloZenim potravin do chladnicky
ich zabalte alebo prikryte.

e Horuce jedlo sa musi pred
umiestnenim do chladnicky ochladit
na izbovu teplotu.

e Potraviny, ktoré chcete zamrazit,
musia byt Cerstvé a v dobrej kvalite.

e Potraviny musite rozdelit na porcie
podla dennych rodinnych alebo

na jedle zalozenych potrebach
konzumécie.

e Potraviny musia byt zabalené
vzduchotesnym spésobom, aby sa
zabranilo ich vysuSeniu aj v pripade,
Ze ich planujete uchovat' len kratku
dobu.

e Materialy pouzité na balenie musia
byt odolné vodi roztrhnutiu, chladu,
vihkosti a musia byt vzduchotesné.
Okrem toho musia byt dobre zatvorené
a musia byt vyrobené z lahko
pouzitelnych materialov, ktoré su
vhodné na pouZzitie pri hlbokom
zmrazeni. Inak mrazené potraviny mézu
prepichnut obal. Je dblezité, aby obal bol
bezpeCne uzavrety pre bezpecné
skladovanie potravin.

e Zmrazené potraviny musite pouzit
okamzite po rozmrazeni a nikdy ich
opatovne nezmrazuijte.

e VloZenie teplych potravin do priestoru
mrazniCky spdsobuje, ze chladiaci
systém funguje neustale, az kym
potraviny nie suU pevne zmrazené.

e DodrZiavajte nasledujuce pokyny, aby
ste dosiahli najlepSie vysledky.

1. Naraz nemrazte prili$ velké mnozstva
jedla. Kvalita potravin sa najlepSie
zachova, ked sa mrazia spravne az

do vnutra, €0 mozno najrychlejSie.

2. Budte obzvlast opatrni, aby ste
nezmieSali mrazené a Cerstvé

potraviny.

3. Zabrarnte kontaktu Cerstvych potravin s
varenymi potravinami

4. Maximalny Ulozny objem mrazenych
potravin dosiahnete bez pouzitia
prieCinkov mraznicky.

Spotreba energie vasho spotrebica sa
deklaruje pri Gplnom naplneni priecinka
mrazni¢ky bez pouzitia zasuviek.

5. Je odporu¢ané umiestnit potraviny na
hornu policu mraznicky pre pociatocne
zmrazenie.

Priestor pre skladovanie rychlo
sa kaziacich potravin (nizka
teplota\ -2°C - + 3°C).

Tento priestor bol navrhnuty na
skladovanie mrazenych potravin, ktoré
mozno pomaly rozmrazit (maso, ryby,
kura, atd’.). Priestor s nizkou teplotou je
najchladnejSie miesto v chladnicke, kde
mozno Vv idealnych podmienkach
skladovat’ mlie€ne produkty (syr, maslo),
maso alebo kura.

Do tohto priestoru nepatria zelenina ani
ovocie.
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Nastavenie Nastavenie Vysvetlivky
prie€inka priestoru
mrazni€ky chladnicky
-18°C 4°C Toto je normalne, odporucané nastavenie..
. o Tieto nastavenia sa odporucaju pouzit vtedy,
20, -22 or -24°C 4°c ked okolita teplota prekro&i 30 °C..
Pouzite, ked budete chciet zmrazit jedlo v
Rychle kratkom Case. Vasa chladni¢ka sa vrati do
. 4°C : s .. ,
mrazenie svojho predchadzajuceho rezimu, ked sa
proces dokonci.
Ak si myslite, ze priestor vasej chladnicky nie
-18°C alebo 2oC je dostatoéne chladny, kvéli teplému stavu
chladnejSie alebo Castému otvaraniu a zatvaraniu
dvierok.
Mbzete ho pouZit, ked je priestor vasej
chladni¢ky preplneny alebo ak si zZelate
-18°C alebo Rychle rychle vychladenie potravin. Odporu¢ame
chladnejsie chladenie vam, aby ste funkciu rychleho chladenia zapli
4 az 8 hodin pred umiestnenim
potravin.

Odporuc€ania pre
uchovavanie mrazeného
jedla

e Balené komercne predavané
mrazené jedlo by sa malo skladovat

v sulade s pokynmi vyrobcu pre
uchovavanie mrazeného jedla..

e V zaujme zachovania vysokej kvality
dodavanej vyrobcom a predajcom
mrazenych potravin je potrebné
dodrziavat nasledovné pravidla:

1. Po zakuapeni, balenie, ¢o najskér
vkladajte do mraznicky.

2. Zabezpecte, aby bol obsah oznaceny
a datovany.

3. Neprekracujte datumy spotreby a
pouzitelnosti uvedené na obaloch.

Rozmrazovanie
Priestor mrazni¢ky rozmrazuje
automaticky.

Umiestnenie jedla

. R6zne zmrazené
Policky . .
- potraviny, ako napriklad
prie€inka . .
oy maso, ryby, zmrzlina,
mraznicky :
zelenina a pod.
Drziak na Vajitka
vajiCka
Policky Jedlo v hrncoch,
prie€inka zakrytych tanieroch a
chladnicky zatvorenych nadobéach
Polic¢ky vo Malé a balené potraviny
dverach v alebo napoje (ako
priecinku napriklad mlieko,
chladnicky ovocné stavy a pivo)
Priec€inok na
zeleninu Zelenina a ovocie
a ovocie
Lahodkové k
Prieginok zony |  -anodkove produkty
N . (syr, mlieko, salama a
Cerstvosti
pod.)
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Informécie pre hlboké

mrazenie

Ked potraviny vkladate do chladniCky
kvoli ich uchovaniu v dobrej
kvalite, musia sa zmrazit ¢o mozno
najrychlejsie.

Norma TSE vyzaduje (podla urcitych
meracich podmienok), aby chladni¢ka
mrazila najmenej 4,5 kg potravin pri
teplote prostredia 32 °C na teplotu
-18 °C alebo menej do 24 hodin na
kazdych 100 litrov objemu mraznicky.

Dlhodobé uchovanie potravin je mozné
len pri teplote -18 °C alebo menej.

Cerstvost potravin mézete uchovat
mnoho mesiacov (pri teplote -18 °C
alebo menej v hlbokom zmrazeni).

VYSTRAHA! A

e Potraviny musite rozdelit na porcie
podla dennych rodinnych alebo na jedle
zaloZenych potrebach konzuméacie.
ePotraviny musia byt zabalené
vzduchotesnym spésobom, aby sa
zabranilo ich vysu$eniu aj v pripade, Ze
ich planujete uchovat’ len kratku dobu.
Materialy potrebné na balenie:

e Lepiaca paska odolna voci chladu
eSamolepiaci Stitok

e Gumené kruzky

ePero

Materialy pouzité na balenie potravin
musia byt odolné voci roztrhnutiu,
chladu, vihkosti, pachom, olejom a
kyselinam.

Kvéli zabraneniu ich €iastoCnému
rozmrazeniu nesmiete dovolit, aby sa
potraviny urCené na zmrazenie dostali
do kontaktu s predtym zmrazenymi
potravinami. Zmrazené potraviny musite
pouzit okamzite po rozmrazeni a nikdy
ich opatovne nezmrazujte.

Harvest Fresh

Ovoce a zelenina ulozené v prihradce
Ovocie a zelenina ulozené v priehradke
na ovocie a zeleninu, ktoré su osvetlené
modrym svetlom, pokracuju vo svojej
fotosyntéze uginkom vinovej dizky
modrého svetla a zachovavaju si tak
obsah vitaminov.

Ak otvorite dvierka chladni¢ky v tmavom
obdobi technolégie HarvestFresh,
chladniCka to automaticky deteguje a
rozsvieti modro-zelené alebo ¢ervené
svetlo, aby osvetlilo priehradku na ovocie
a zeleninu pre vase pohodlie. Po
zatvoreni dvierok chladni¢ky bude tmava
perioda pokraCovat a bude predstavovat
nocny €as v dennom cykle.

Odporucania pre priestor na
Cerstvé potraviny
* volitelné

e Nedovolte, aby sa akékolvek potraviny
dostali do kontaktu s teplotnym
snimacom vV priestore na Cerstve
potraviny. Z dévodu zachovania idealnej
skladovacej teploty priestoru na Cerstvé
potraviny , nemozu potraviny blokovat
snimac.

e Do spotrebica nevkladajte horuce
potraviny.

MiLk [/
luice emperature
Ste. @ ssr\sor
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n Udrzba a ¢istenie

A\ Na gistenie nikdy nepouzivajte
benzin, benzén alebo obdobné
prostriedky.

A Odporu€ame vam, aby ste zariadenie
pred Cistenim odpojili od siete.

A\ Na égistenie nikdy nepouzivajte ziadne
ostré a drsné predmety, mydlo,
domace Cistidla, saponaty a voskoveé
lestidla.

G] Na gistenie skrine chladniCky pouzite
vlaznu vodu a vytrite ju do sucha.

Gl Pomocou vihkej handry namocenej
do roztoku jednej lyziCky sody
bikarbény v pol litri vody o istite
vnutrajsSok a vytrite ho do sucha.

A\ Uistite sa, ze do puzdra lampy,
pripadne inych elektrickych
suciastok, neprenikne voda.

A\ Ak sa chladnicku nechystate
pouzivat dlhSie obdobie, odpojte
napajaci kabel, vyberte vSetky
potraviny, vycistite ju a dvere
nechajte pootvorené.

G] Pravidelne kontrolujte, Ci je tesnenie
dveri Cisté a zbavené odrobiniek
z potravin.

A\ Ak chcete odstranit prieCinky vo
dverach, vyberte ich obsah
a potom jednoducho potlacte
prieCinok nahor zo zakladne.

A\ Na ¢istenie vonkajsich povrchov a
chrémovanych dielov produktu nikdy
nepouzivajte Cistiace prostriedky
ani vodu s obsahom chléru. Chlor
spbsobuje kordziu takychto kovovych
povrchov.

Ochrana plastovych
povrchov

(@ Kvapalné oleje a vyprazané jedla
nedavajte do chladni¢ky v otvorenych
nadobach, pretoze poskodzuju
plastové povrchy vasej chladnicky.

V pripade rozliatia alebo roztretia
oleja na plastové povrchy okamzite
vyCistite a oplachnite prislusnu Cast
povrchu teplou vodou.

17 | sK



Odporuéané rieSenia problémov

Pred zavolanim servisu si pozrite tento zoznam. Méze vam to usetrit’ ¢as aj peniaze.
Tento zoznam obsahuje bezné staznosti, ktoré sa nevztahuju na chybné spracovanie
alebo vyuzitie materialu. Niektoré z tu popisanych funkcii nemusi vas produkt
obsahovat.

Chladni¢ka nefunguje

+ Je chladnicka spravne pripojena do siete? >>>Zasunte zasuvku do stenove;j
zastrcky.

* Nie je prepalena poistka, ku ktorej je pripojena chladnika, alebo hlavna poistka?
>>>Skontrolujte poistku

Kondenzacia na boénej stene priestoru chladniéky (MULTIZONA, OVLADANIE
CHLADU a FLEXI ZONA).

 Velmi studené podmienky prostredia. >>>Neinstalujte chladni¢ku na miestach, kde
teplota klesne pod 10 ° C

« Casté otvaranie a zatvaranie dveri . >>> Neotvarajte dvere prili§ dasto

* Velmi vihké podmienky prostredia. >>>Neinstalujte chladni¢ku na velmi vlihkych
miestach

* V chladni¢ke sa nachadzaju potraviny s tekutym obsahom v otvorenych nadobéach.
>>> Neskladujte potraviny s tekutym obsahom v otvorenych nddobéach

* Ponechanie pootvorenych dveri. >>> Zatvorte dvere chladni¢ky

* Prepnutie termostatu do chladnejSej polohy. >>>Nastavte termostat na vhodnu
uroven

Kompresor nie je v prevadzke

» Ochranna teplotna poistka kompresora sa vypali po¢as nahleho vypadku
napajania alebo pri vytiahnuti a opatovnom zastréeni zasuvky, pretoze tlak
chladiva v chladniCke eSte nie je vyvazeny. Vasa chladni¢ka zacne pracovat po
priblizne Siestich minutach. Ak po tomto ¢ase chladni¢ka neza¢ne fungovat,
zavolajte servis.

» Chladni¢ka je v rozmrazovacom cykle. >>> Pre plne automatickd rozmrazovaciu
chladnic¢ku je to normalne. Cyklus odmrazovania sa vykonava pravidelne.

» Chladnic¢ka nie je pripojena do siete. >>> Ubezpedte sa, zZe ste zastréku spravne
vlozili do zasuvky.

* Nie su spravne vykonané nastavenia teploty >>> Zvolte vhodnu teplotu

» Napajanie je mozno prerusené >>> Chladni¢ka sa vrati do normalnej prevadzky, pri
obnove napdjania .

Prevadzkovy hluk sa zvysuje, ked chladni€¢ka pracuje.

» Prevadzkovy vykon chladnicky sa méze menit podla zmeny teploty okolia. Je to
uplne norméalne a neznamena to poruchu.
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Chladnicka pracuje prili§ ¢asto alebo prili$ dlhy ¢as

 Vas novy produkt moéze byt SirSi ako predchadzajuci. To je uplne normalne.
Velké chladni¢ky pracuju dlhSi ¢as.

* Okolita teplota méze byt vysoka. >>>To je Uplne normalne, chladni¢ky pracuju
dihsi ¢as pri vysokej teplote okolitého prostredia

 Chladnicka mohla byt zapnuta len nedavno alebo mohlo byt do nej vlozené
jedlo. >>> Kompletné vychladenie chladni¢ky mdze trvat o niekolko hodin dihSie.

* Do chladni€ky mohlo byt len nedavno vlozené vacsie mnozstvo teplého jedla.
>>>Teplé jedlo spésobuje dIhSi chod chladni¢ky, kym sa nedosiahne bezpecna
teplota skladovania.

* Dvere mohli byt Casto otvarané alebo ponechané po dlhy ¢as v pootvorenom
stave. >>> Teply vzduch, ktory prenikol do chladnicky, spésobuje, Ze chladniCka
pracuje dih§i ¢as. Neotvarajte dvere.

» Dvere mraznicky alebo chladni¢ky mohlo byt ponechané pootvorené.

>>> Skontrolujte, €i su dvere tesne zatvorené.

 Teplota v chladniCke je nastavena na velmi nizku hodnotu. >>> Nastavte teplotu v
chladnicke na vysSiu a vyCkajte, kym je tato teplota dosiahnuta.

» Tesnenie dveri chladniCky alebo mrazniCky mdze byt zanesené Spinou,
opotrebované, poSkodené alebo nespravne nasadené. >>>Vycistite alebo vymerite
tesnenie. PoSkodené tesnenie spésobuje, Ze chladnicka pracuje dlhSiu dobu,

aby udrZala poZadovanu teplotu

Teplota mraznicky je velmi nizka, zatial o teplota chladni€ky je dostato€na

* Teplota v mraznicke je nastavena na velmi nizku hodnotu. >>>Nastavte teplotu v
mrazni¢ke na vysSiu a skontrolujte

Teplota chladnicky je velmi nizka, zatial o teplota mrazni€ky je dostatoéna

* Teplota v chladniCke je mozno nastavena na velmi nizku teplotu. >>> Nastavte
teplotu v chladnicke na vysSSiu a skontrolujte..

Jedlo ulozené v spodnych zasuvkach chladnic¢ky je zmrazené

* Teplota v chladni€ke je mozno nastavena na velmi nizku teplotu. >>> Nastavte
teplotu v chladni¢ke na vy3Siu a skontrolujte..

Teplota v chladni¢ke alebo mraznic¢ke je priliS vysoka

* Teplota v chladni¢ke je mozno nastavena na velmi vysoku hodnotu. >>>
Nastavenia

chladni¢ky vplyvaju na teplotu v mrazni¢ke. Zmente teplotu chladni¢ky alebo
mrazni¢ky, pokym sa tieto teploty nedostanu na adekvatnu uroven.

» Dvere mohli byt ¢asto otvarané alebo ponechané po dlhy ¢as v pootvorenom
stave >>> Dvere otvarajte zriedkavejSie.

* Dvere ste mozno nechali pootvorené >>> dvere Uplne zatvorte.

* Do chladni¢ky ste mozno nedavno vlozili va¢sie mnozstvo teplého jedla.
>>>Pockajte, kym mraznicka alebo chladnic¢ka dosiahne poZadovanu teplotu.
« Chladni¢ka mohla byt pripojenéa do siete len nedavno. >>> UpIné ochladenie
chladnicky trva
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Otrasy alebo hluk

* Podlaha nie je rovna alebo nie je pevna. >>> Ak sa chladnika trasie pri pomalom
Pohybe, skontrolujte, i podlaha dokaze uniest hmotnost chladnicky a ¢i je

rovna.

* Hluk mdze byt spésobeny predmetmi polozenymi na chladnicke. >>> Odstrarite
predmety z vrchu chladnicky

Z chladni¢ky vychadzaju zvuky ako rozliatie alebo rozstrekovanie tekutiny

» Tok kvapaliny a plynu sa uskutocnuje podla prevadzkovych principov. Je to
Uplne norméalne a neznamena to poruchu.

Mraznicka vydava zvuky ako fukanie vetra

* Na ochladenie chladni¢ky sa pouzivaju ventilatory. Je to Uplne normalne a
neznamena to poruchu.

Kondenzacia na vnutornych stenach chladnic¢ky

* Horuce a vihké pocasie zvySuje namrazovanie a kondenzaciu. >>> Je to Uplne
normalne a neznamena to poruchu.

* Dvere mohli byt Casto otvarané alebo ponechané po dlhy ¢as v pootvorenom
stave >>> Dvere otvarajte zriedkavejSie.

* Dvere ste mozno nechali pootvorené >>> ubezpecte sa, zZe ste dvere uplne
zatvorili.

Na vonkajsej strane chladni¢ky alebo medzi dverami sa tvori vihkost’

* Vo vzduchu sa mdéze nachadzat vihkost - je to celkom bezné pri vihkom pocasi.
Pri niz8ej vihkosti sa kondenzacia strati.

Vo vnutri chladni¢ky je neprijemny zapach

* Musite vycistit' interiér chladniCky. >>> Interiér chladniCky vycistite Spongiou,
vlaznou. Vodou, perlivou vodou alebo sbédy bikarbény rozpustenej v dostatonom
mnoZstve vody

« Zapach mbzu spbsobovat niektoré nadoby alebo obalové materialy. >>> Pouzite
odliSnu nadobu alebo odliSnu znacku baliaceho materialu

* V chladni¢ke sa nachadzaju potraviny v otvorenych nadobach. >>> Neskladujte
potraviny otvorenych nddobach. Mikroorganizmy z otvorenych nadobach mézu
spoOsobit neprijemny zapach v chladnicke

* Dodrzujte datumy minimalnej trvanlivosti vyzna¢ené na obale a po uplynuti
datumu minimalnej trvanlivosti vyberte z chladnicky

Dvere sa nezatvaraju

* Obaly potravin mézu branit zatvoreniu dveri. >>>QOdstrarite obaly, ktoré brania v
ceste dveram.

» Chladnicka nie je na podlahe v Uplne zvislej polohe a pri miernom pohybe sa
kolisSe. >>>Nastavte elevacné skrutky.

* Podlaha nie je rovna alebo dostato¢ne pevna. >>>Skontrolujte, Ci je podlaha rovna
a Ci dokaze uniest hmotnost’ chladnicky.

Specialne priehradky st zaseknuté

+ Jedlo sa mdZe dotykat vrchnej strany zasuvky. >>>Znovu usporiadajte jedlo v
zasuvke..
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Prosimy najpierw przeczyta¢ te instrukcje obstugi!

Drodzy Klienci,

Mamy nadzieje, ze nasz wyrob, wyprodukowany w nowoczesnym zaktadzie i
sprawdzony wedtug najbardziej drobiazgowych procedur kontroli jako$ci, bedzie Wam
dobrze stuzyt.

Dlatego prosimy uwaznie przeczytac catg instrukcje obstugi chtodziarki przed jej uzyciem
i zachowac jg do pdzniejszego wgladu. Przy przekazaniu tej chtodziarki komus innemu,
prosimy takze przekazac te instrukcje.

Niniejsza instrukcja obstugi pomoze korzystac¢ z tej chtodziarki sprawnie i

bezpiecznie.

® Prosze przeczytac te instrukcje przed zainstalowaniem i uruchomieniem chtodziarki.

® Prosimy na pewno przeczyta¢ wskazéwki na temat bezpieczenstwa.

® Prosimy przechowywac te instrukcje w tatwo dostepnym miejscu, bo moze sie
przydac pozniej.

® Prosimy przeczytac rowniez inne dokumenty dostarczone wraz z chtodziarka.

Zwracamy uwage, ze instrukcja ta odnosi sie takze do kilku innych modeli. R6znice
pomiedzy modelami zostang wskazane w instrukciji.

Objasnienie symboli

W niniejszej instrukcji obstugi uzywa sie nastepujacych symboli:
Gl wazne informacje i przydatne wskazowki.

/\ Ostrzezenie przed zagrozeniem zycia i mienia.

/\ Ostrzezenie przed porazeniem elektrycznym.

UWAGA!

Aby zapewni¢ normalng prace tej, wykorzystujgcej catkowicie przyjazny srodowisku

(tatwopalny tylko w pewnych warunkach) srodek chtodniczy R600a, chtodziarko-

zamrazarki, nalezy przestrzegac nastepujgcych zasad:

+ Nie nalezy blokowac¢ swobodnego przeptywu powietrza wokot chtodziarko-
zamrazarki.

+ W celu przyspieszenia rozmrazania nie nalezy uzywac¢ zadnych innych urzadzen
mechanicznych niz zalecane przez producenta.

+ Nie wolno uszkodzi¢ obwodu chtodniczego.

+ Wewnatrz komory przechowywania zywnosci nie nalezy uzywac¢ zadnych innych
urzgdzen elektrycznych niz ewentualnie zalecanych przez producenta.
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Oto chtodziarka

1
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8
9
-------------- 19
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1. Panel wskaznikow 10. Komora szybkiego zamrazania
2. Oswietlenie wewnetrzne 11. Komory do przechowywania zywnos$ci
3. Wentylator komory chtodzenia mrozone;j
4. Nastawialne potki komory 12. Nastawiane nozki przednie
chtodziarki 13. Potka na stoiki
5. Podpéra na lahve vina 14. Potka na butelki
6. 0° Zone 15. Wentylator komory zamrazania
7. Szyba pokrywy
8. Pojemniki na Swieze warzywa
9. Tacka nalod

Gl Rysunki w niniejszej instrukcii to tylko schematy i nie musza $cisle odpowiadad
Waszemu modelowi chtodziarki. Jesli pewnych czesci nie ma w .Waszej chtodziarce,
to znaczy, ze odnoszg sie do innych modeli.
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Wazne ostrzezenia dot. bezpieczenstwa

Prosimy przeczyta¢ nastgpujace
ostrzezenia.
Niestosowanie sie do tej informacji moze
spowodowac obrazenia lub szkody
materialne.
W takim przypadku tracg waznos¢ wszelkie
gwarancje i zapewnienia niezawodnosci.
Oryginalne czesci zamienne bedag
dostepne przez 10 lat od daty zakupu
produktu.

Zamierzone przeznaczenie

e Chtodziarka jest przeznaczona do
uzywania we wngetrzach i obszarach
zamknigtych, takich jak domy;

e w zamknietych pomieszczeniach
roboczych, takich jak sklepy i biura;

e W zamknietych pomieszczeniach
mieszkalnych, takich jak domy w
gospodarstwach wiejskich, hotele i
pensjonaty.

e Nie nalezy uzywac jej na dworze.

Ogdlne zasady bezpieczenstwa

e Gdy zechcecie pozby¢ si¢ tego
urzadzenia/zeztomowac je, zalecamy
skonsultowanie si¢ z autoryzowanym
serwisem, aby uzyska¢ potrzebne
informacje i pozna¢ kompetentne
podmioty.

e \W sprawach wszelkich pytan i problemow
zwigzanych z tg chtodziarkg konsultujcie
sie z Waszym autoryzowanym serwisem.
Bez powiadomienia autoryzowanego
serwisu nie interweniujcie sami i nie
pozwalajcie interweniowac innym w
funkcjonowanie chtodziarki.

e Dotyczy modeli z zamrazalnikiem: Nie
jedzcie lodéw ani kostek lodu
bezposrednio po wyjeciu ich z
zamrazalnika! (Moze to spowodowac
odmrozenia w ustach).

e Dotyczy modeli z zamrazalnikiem: Nie
wktadajcie do zamrazalnika napojoéw w
butelkach ani w puszkach. Mogg
wybuchnac.
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e Nie dotykajcie palcami mrozone;j
zywnosci, bo moze do nich przylgnac.

Przed czyszczeniem lub rozmrazaniem
chtodziarki wyjmujcie jej wtyczke z
gniazdka.

Do czyszczenia i rozmrazania

chtodziarki nie wolno stosowac pary ani

srodkéw czyszczgcych w tej postaci. W

takich przypadkach para moze zetkngc¢

sie z czesciami urzgdzen elektrycznych

i spowodowac zwarcie albo porazenie

elektryczne.

Nie wolno uzywac zadnych czesci

chtodziarki, takich jak drzwiczki, jako

podpory ani stopnia.

Wewnatrz chtodziarki nie wolno uzywac

urzgdzen elektrycznych.

Nie wolno uszkadza¢ obwodu

chtodzgcego, w ktorym krgzy srodek

chtodzacy, narzedziami do wiercenia i

ciecia. Srodek chtodzacy, ktéry moze

wybuchng¢ skutkiem przedziurawienia
przewodow gazowych parownika,
przedtuzen rur lub powtok powierzchni,
powoduje podraznienia skory lub
obrazenia oczu.

e Nie przykrywajcie zadnym materiatem
ani nie blokujcie otworow
wentylacyjnych w chtodziarce.

e Urzadzenia elektryczne mogg

naprawiac tylko osoby z uprawnieniami.

Naprawy wykonywane przez osoby

niekompetentne stwarzajg zagrozenie

dla uzytkownikow.

e W razie jakiejkolwiek awarii, a takze w

trakcie prac konserwacyjnych lub
napraw, odigczcie chtodziarke od
zasilania z sieci, wytgczajgc odnosny
bezpiecznik albo wyjmujgc wtyczke z
gniazdka.



Wyjmujgc przewdd zasilajgcy z
gniazdka, nalezy ciggna¢ za wtyczke,
nie za przewod.

Napoje o wyzszej zawartosci alkoholu
wktadajcie do chtodziarki w doktadnie
zamknietych naczyniach i w pozycji
pionowe.

Nie wolno przechowywac¢ w chtodziarce
puszek do rozpylania substancji
tatwopalnych lub wybuchowych.

W celu przyspieszenia procesu
rozmrazania chtodziarki nie nalezy
uzywac zadnych urzgdzen
mechanicznych ani innych srodkow
poza zalecanymi przez jej producenta.
Wyréb ten nie jest przeznaczony do
uzytku osob o ograniczonej sprawnosci
fizycznej, zmystowej lub umystowe;j
oraz osoby bez odpowiedniego
doswiadczenia i umiejetnosci (w tym
dzieci), o ile nie zapewni sie im nadzoru
lub instrukcji jego uzytkowania ze
strony osoby odpowiedzialnej za ich
bezpieczenstwo.

Nie uruchamiajcie chtodziarki, jesli jest
uszkodzona. W razie jakichkolwiek
obaw skontaktujcie sie z pracownikiem
serwisu.

Bezpieczenstwo elektryczne tej
chtodziarki gwarantuje sie tylko
wowczas, jesli system uziemienia
Waszej instalacji domowej spetnia
wymogi norm.

Wystawianie tego urzgdzenia na
dziatanie deszczu, sniegu, stonca i
wiatru zagraza jego bezpieczenstwu
elektrycznemu.

W razie uszkodzenia przewodu
zasilajgcego skontaktujcie sie z
autoryzowanym punktem serwisowym
aby unikng¢ zagrozenia.

W trakcie instalowania chtodziarki nigdy
nie wolno wigcza¢ wtyczki w gniazdko
w Scianie.

Moze to zagrazac smiercig lub
powaznym urazem.
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Chtodziarka ta przeznaczona jest
wytgcznie do przechowywania zywnosci.
Nie wolno jej uzywac¢ w zadnym innym
celu.

Tabliczka z danymi technicznymi
umieszczona jest na lewej Sciance
wewnatrz chtodziarki.

Chtodziarki nie wolno przytgczac do
systemoéw oszczedzajgcych energie
elektryczng, moze to jg uszkodzic.

Jesli na chitodziarce pali sie niebieskie
Swiatto, nie nalezy patrze¢ na nie przez
przyrzady optyczne.

Jesli chtodziarka obstugiwana jest
recznie, po awarii zasilania nalezy
odczekac przynajmniej 5 minut przed jej
ponownym zatgczeniem.

Przy przekazaniu chtodziarki nowemu
posiadaczowi wraz z nig nalezy
przekazac niniejszg instrukcje.

Przy transporcie chtodziarki nalezy
unika¢ uszkodzenia jej przewodu
zasilajgcego. Zagiecie przewodu moze
spowodowac pozar. Na przewodzie
zasilajgcym nie wolno ustawia¢ zadnych
ciezkich przedmiotow.

Nie wolno wktadac¢ wtyczki do gniazdka
mokrymi dtonmi.

Nie wolno wktada¢ wtyczki chtodziarki
do obluzowanego gniazdka.

Ze wzgledow bezpieczenstwa nie wolno
pryska¢ wodg bezposrednio na zadne
wewnetrzne i zewnetrzne czesci
chtodziarki.



Nie wolno rozpyla¢ substanciji
zawierajgcych tatwopalny gaz, np.
propan, w poblizu chtodziarki, poniewaz
grozi to pozarem i wybuchem.

Nie wolno stawia¢ na chtodziarce
pojemnikdw napetnionych woda,
poniewaz moze to spowodowac
porazenie prgdem elektrycznym lub
pozar.

Nie przecigzajcie chtodziarki nadmierng
zawartoscig. W przetadowanej
chtodziarce po otwarciu drzwiczek
zywnos¢ moze spadac z potek,
powodujgc urazy uzytkownikow i
uszkodzenia chtodziarki.

Nie wolno stawia¢ zadnych przedmiotow
na chtodziarce, poniewaz mogg spasc¢
przy otwieraniu lub zamykaniu
drzwiczek.

Poniewaz szczepionki, lekarstwa
wrazliwe na ciepto, materiaty naukowe,
itp. wymagajg scisle regulowanej
temperatury, nie nalezy ich
przechowywac w chiodziarce.

Jesli chtodziarka nie bedzie uzywana
przez dtuzszy czas, nalezy wyjac jej
wtyczke z gniazdka. Ewentualny
problem z przewodem zasilajgcym moze
spowodowac pozar.

Czubki wtyczki nalezy regularnie czyscic
suchg Sciereczkg, w przeciwnym razie
mogqg spowodowac pozar.

Jesli nastawiane nézki nie sg
bezpiecznie ustawione na podtodze,
chtodziarka moze sie przemieszczac.
Wtasciwe zabezpieczenie nastawianych
ndzek na podtodze moze temu
zapobiec.

Przy przenoszeniu chtodziarki nie
chwytajcie za klamke w drzwiczkach. W
ten sposdb mozna jg urwac.

Gdy chtodziarke trzeba ustawi¢ obok
innej chtodziarki lub zamrazarki, nalezy
zachowacé przynajmniej 8 cm odstepu
pomiedzy nimi. W przeciwnym razie
przylegajgce do siebie scianki moga
pokrywac sie wilgociag.
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Dotyczy modeli zdozownikiem
wody:

Cisnienie wody w kranie powinno
wynosic przynajmniej 1 bar. Cisnienie
wody w kranie nie powinno przekraczac
8 bar.

e Nalezy uzywac wytgcznie wody pitnej.

Bezpieczenstwo dzieci

e Jesli drzwiczki zamykane sg na klucz,
nalezy go chronic przez dostepem dzieci.

e Nalezy zwraca¢ uwage, aby dzieci nie
bawity sie, manipulujgc chtodziarka.

Zgodnos¢ z przepisami WEEE i
utylizacja zuzytej chtodziarki

Symbol Il na wyrobie lub
opakowaniu oznacza, ze wyrob ten nie
moze by¢ traktowany jako odpadki
domowe. Zamiast tego nalezy je
dostarczy¢ do wiasciwego punktu
zbierania surowcow wtornych z urzadzen
elektrycznych i elektronicznych.
Zapewniajac odpowiednie ztomowanie
tego wyrobu przyczyniamy si¢ do
zapobiegania potencjalnie szkodliwym
konsekwencjom dla srodowiska
naturalnego oraz zdrowia ludzi, ktére w
przeciwnym razie mogtyby by¢
spowodowane nieprawidiowym jego
nieodpowiednim ztomowaniem. Aby
uzyskac¢ bardziej szczegotowe informacje
0 odzyskiwaniu surowcow wtoérnych z
tego wyrobu, prosimy skontaktowac si¢
ze swym organem administracji lokalnej,
stuzba oczyszczania miasta lub ze
sklepem, gdzie wyrdb ten zostat
zakupiony.



Informacje opakowaniu

Materiaty opakowania tego wyrobu
sg wykonane z surowcow wtornych,
zgodnie z naszymi krajowymi
przepisami dotyczgcymi ochrony
srodowiska. Materiatow
opakunkowych nie wolno wyrzucac z
odpadami z gospodarstwa domowego
lub innymi. Nalezy przekazac je do
punktu zbiorki surowcow wtérnych.
Nie zapomnijcie...

Wszelkie substancje
recyklingowane majg ogromne
znaczenie dla srodowiska i bogactwa
naszego kraju.

Jesli chcecie wzig€ udziat w oceniw
materiatéw do pakowania,
skontaktujcie sie z organizacjami
ekologicznymi w swojej okolicy lub
wtadzami lokalnymi.

Ostrzezenie HCA

Jesli system chitodniczy Waszej
chtodziarki zawiera R600a:

Gaz ten jest tatwopalny. Nalezy
zatem uwazac, aby w trakcie jego
uzytkowania i transportu nie uszkodzi¢
systemu i przewoddéw chtodzenia. W
razie uszkodzenia, nalezy trzymac
chtodziarke z dala od potencjalnych
zrédet ognia, ktére mogg spowodowac
jej pozar i nalezy wietrzy¢
pomieszczenie, w ktorym jest
umieszczona.

Rodzaj zastosowanego gazu
podano na tabliczce umieszczonej na
lewej sciance wewnatrz chtodziarki.

Nie wolno pozbywac sie tego
wyrobu poprzez jego spalenie.
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Co robi¢, aby oszczedzaé energie

e Nie zostawiajcie drzwiczek chtodziarki
otwartych na dtuzej.

e Nie wktadajcie do chtodziarki gorgcych
potraw ani napojow.

e Nie przetadowujcie chtodziarki, poniewaz
bedzie to utrudnia¢ krgzenie powietrza w jej
wnetrzu.

e Nie instalujcie chtodziarki tam, gdzie
narazona bedzie na bezposrednie dziatanie
stonca, ani w poblizu urzgdzen
wydzielajgcych ciepto, takich jak piecyki,
zmywarki do naczyn lub grzejniki.
Chtodziarke instaluje sie co najmniej 30 cm
od zrodet ciepta oraz co najmniej 5 cm od
kuchenek elektrycznych.

e Pamietajcie, aby zywnos¢ przechowywac
w zamknietych pojemnikach.

e \W zamrazalniku chtodziarki zmiesci¢
mozna najwiecej zywnosci, jesli wyjmie sie z
niego potke z szufladg. Deklarowane
zuzycie energii przez chtodziarke okreslono
przy szufladach wyjetych z komory
zamrazalnika. Uzywanie potki lub szuflady
odpowiednio do ksztattéw i rozmiarow
zamrazanej zywnosci jest bezpieczne.

e Rozmrazanie mrozonek w komorze
zamrazalnika pozwala zarowno oszczedzac
energie, jak i zachowac jakos¢ zywnosci.

I\ W przypadku informaciji, ktore sg
podane w instrukcji obstugi nie sg

brany pod uwage, producent bedzie

nie ponosze zadnej odpowiedzialnosci za
to.

PL



Instalacja

I\ W przypadku zignorowania podanych
w tej instrukcji obstugi informacji,
producent nie ponosi za to zadnej
odpowiedzialnosci.

Na co nalezy zwréci¢ uwage przy
przenoszeniu chtodziarki

1. Nalezy wyja¢ wtyczke chtodziarki z
kontaktu. Przed transportem nalezy
chtodziarke oprozni¢ i oczyscic.

2. Przed ponownym opakowaniem
chtodziarki, potki, akcesoria, pojemnik
na swieze warzywa itp. w jej wnetrzu
nalezy przymocowac za pomocg
tasmy klejgcej i zabezpieczy¢ przed
uszkodzeniem. Opakowanie nalezy
obwigzac grubg tasma lub solidnym
sznurem i scisle przestrzegac zasad
transportowania takich pakunkéw.

3. Oryginalne opakowanie i elementy z
pianki nalezy zachowac do przysztego
transportu lub przeprowadzek.

Przed uruchomieniem chtodziarki

Zanim zaczniecie korzystac z
chtodziarki, sprawdzcie, co nastepuje:
1. Oczysci¢ wnetrze chtodziarki, zgodnie
z zaleceniami podanymi w rozdziale
.,Konserwacja i czyszczenie”.
2. Wsadz wtyczke chtodziarki w gniazdko
w Scianie. Po otwarciu drzwiczek
chtodziarki, zapali sie Swiatto w jej
whnetrzu.
3. Gdy zaczyna dziata¢ sprezarka,
stycha¢ bedzie jej odgtos. Plyny i gazy
zawarte w systemie chtodzenia takze
mogg powodowacé szumy, nawet jesli nie
dziata sprezarka i jest to zupetnie
normailne.
4. Przednie krawedzie chtodziarki mogg
sie nagrzewac. Jest to catkiem normaine.
Te obszary powinny sie nagrzewac, co
zapobiega skraplaniu sie pary.
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Potaczenia elektryczne

Chiodziarke przytgcza sie do gniazdka

Z uziemieniem, zabezpieczonego

bezpiecznikiem o odpowiedniej

wydajnosci.

Wazne:

Przytgczenie chtodziarki musi byc¢
zgodne z przepisami krajowymi.

e Po instalacji wtyczka zasilania musi
by¢ fatwo dostepna.

e Bezpieczenstwo elektryczne tej
chtodziarki gwarantuje sie tylko
wowczas, jesli system uziemienia
Waszej instalacji domowej spetnia
wymogi horm.

e Napiecie podane na etykiecie
wewnatrz chtodziarki po lewej
powinno by¢ réwne napieciu w sieci.

e Do przytaczenia nie mozna uzywacé
przedtuzaczy ani przewodéw z
wieloma wtyczkami.

VN Uszkodzony przewdd zasilajacy musi
wymieni¢ upowazniony i wykwalifikowany
elektryk.

/\ Nie mozna ponownie uruchamiaé
produktu przed jego naprawieniem! Grozi
to porazeniem elektrycznym!

Usuwanie opakowania

Materiaty opakunkowe mogag by¢
niebezpieczne dla dzieci. Nalezy chronic
materiaty opakunkowe przed dostepem
dzieci, albo usungc je zgodnie z podang
przez miejscowe wtadze instrukcjg
odpowiednig dla odpadkow ich kategorii.
Nie nalezy wyrzucac ich wraz ze
zwyktymi odpadkami domowymi, ale na
wyznaczony przez lokalne wtadze
Smietnik opakowan.

Opakowanie tej chtodziarki
wyprodukowano z surowcow wtérnych.

PL



Utylizacja starej chtodziarki

Starej chtodziarki nalezy pozby¢ sie
tak, aby nie zaszkodzi¢ srodowisku
naturalnemu.

e W sprawie utylizacji chtodziarki
mozecie skonsultowac sie z
autoryzowanym sprzedawcg lub punktem
zbiorki surowcéw wtornych w swojej
miejscowosci.

Przed utylizacjg chtodziarki nalezy
odcig¢ wtyczke zasilania elektrycznego, a
jesli w drzwiczkach sg jakies zamki,
nalezy je trwale uszkodzi¢, aby zapobiec
zagrozeniu dzieci.

Ustawienie i instalacja

/N Jegli drzwi wejsciowe do
pomieszczenia, w ktorym ma by¢
zainstalowana chtodziarka, sa zbyt
waskie, aby mogta przez nie przejse,
nalezy wezwa¢ autoryzowany serwis,
ktory zdejmie z niej drzwiczki i przeniesie
ja bokiem przez drzwi.

1. Chtodziarke nalezy zainstalowa¢ w
miejscu, w ktorym tatwo bedzie jg
uzywac.

2. Chtodziarka musi sta¢ z dala od zrédet
ciepta, miejsc wilgotnych i bezposrednio
nastonecznionych.

3. Aby uzyskac¢ wydajng prace
chtodziarki, nalezy zapewni¢ odpowiednig
wentylacje wokét niej. Jesli chtodziarka
ma stang¢ we wnece w scianie, nalezy
zachowacé co najmniej 5 cm odstep od
sufitu i $ciany. Nie stawiaj chtodziarki na
dywanie, wyktadzinie dywanowej, ani
zadnym podobnym podtozu.

4. Aby unikng¢ wstrzgsow, chtodziarke
nalezy ustawi¢ na rownej powierzchni
podtogi.

9
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Wymiana lampki oswietlenia

Aby wymienic¢ zarowke/diode LED
uzywang do oswietlenia chtodziarki,
nalezy wezwac autoryzowany serwis.

Lampa (lampy) wykorzystywane w tym
urzagdzeniu nie sg przeznaczone do
oswietlania pomieszczen. Lampa ta ma
pomagac uzytkownikowi wygodnie i
bezpiecznie umieszczac pozywienie w
lodéwce/zamrazarce.

Zaréwki uzywane w urzadzeniu muszg
wytrzymywac ekstremalne warunki
fizyczne, jak np. temperatury ponizej
-20°C.

Zmiana otwarcia drzwi
Kierunek

Kierunek otwierania drzwi twojego
lodéwka moze by¢ zmieniana zgodnie z
do miejsca, z ktérego go korzystasz. Jesli
to jest konieczne, zadzwon do
najblizszego autoryzowanego serwisu.

Nastawianie nozek

Jesli chtodziarka nie stoi rowno:

Mozna wyrownac jej ustawienie,
obracajgc przednie ndzki, tak jak
pokazano na rysunku. Naroznik lodéwki
obniza sie obracajgc ndézke w tym
narozniku w kierunku czarnej strzatki, lub
podnosi obracajgc n6zke w przeciwnym
kierunku. Takie dziatanie utatwi lekkie
uniesienie chtodziarki z pomocg innej
0soby.

/‘/\‘;\j P ‘/\;\)




. Przygotowanie

e Chtodziarke nalezy zainstalowaé
przynajmniej 30 cm od zrodet ciepta
takich jak kuchenka, kaloryfer lub piec,
I przynajmniej 5 cm od piecyka
elektrycznego, a takze nalezy chronié¢
ja przez bezposrednim dziataniem
stonca.

e Nalezy upewnic sie, ze wnetrze
chtodziarki zostato doktadnie
oczyszczone.

e Jedli zainstalowane majg by¢ dwie
chtodziarki obok siebie, nalezy
zachowac co najmniej 2 cm odstepu
miedzy nimi.

e Przy pierwszym uruchomieniu
chtodziarki nalezy przez pierwsze
szes$¢ godzin przestrzegac
nastepujgcych instrukcji.

e Nie nalezy zbyt czesto otwierac
drzwiczek.

e Nalezy uruchomic jg pustg, bez zadnej
Zywnosci we wnetrzu.

e Nie nalezy wyjmowac wtyczki
chtodziarki z gniazdka. W przypadku
awarii zasilania, ktorej nie mozna
samemu naprawic, nalezy zastosowac
sie do ostrzezenia z rozdziatu
,<Zalecane rozwigzania problemow”.
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Obstuga chtodziarki
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Panel wskaznikow

Panel wskaznikow umozliwia nastawianie
temperatury i sterowanie innymi funkcjami
produktu bez otwierania drzwi. Po prostu
nacisnij napisy na odpowiednich
przyciskach, aby ustawi¢ funkcje.

1. Wskaznik statusu usterki

W przypadku niewtasciwego chtodzenia
lub uszkodzenia czujnika zapala sie
wskaznik (1), Gdy wskaznik ten jest
aktywny, wyswietlacz temperatury
zamrazalnika pokazuje ,E”, natomiast
wskaznik temperatury w komorze
chtodzenia pokazuje liczby takie jak ,1, 2,
3...”. Liczby te oznaczajg kod btedu
rozpoznawany przez personel serwisowy.
Po wstawieniu gorgcej potrawy do
zamrazalnika lub pozostawieniu jego
drzwiczek otwartych przez dtuzszy

czas na wyswietlaczu przez moment
moze wyswietliC sie znak wykrzyknika.
Nie oznacza to zadnej usterki.

&

Ostrzezenie znika po schiodzeniu
potrawy.

2. Wskaznik funkcji oszczedzania
energii (wyswietlacz wytaczony)
Jesli drzwi lodowki pozostajg
zamkniete przez dtuzszy czas,
nastepuje automatyczne
uruchomienie funkcji oszczedzania
energii i pokazuje sie symbol tej funkcji
(o).

Po uaktywnieniu sie funkciji
oszczedzania energii gasng wszystkie
inne symbole na wyswietlaczu.
Funkcja oszczedzania energii wytgcza
sie po nacisnieciu dowolnego
przycisku lub otwarciu drzwi, a
symbole na wyswietlaczu powracajg
do normalnego stanu. Ta funkcja jest
ustawiania fabrycznie i nie da sie jej
usungc.

*Opcjonalne: Podane w tej instrukcji liczby majg wartosci orientacyjne i nie muszag

doktadnie odnosi¢ sie do tej konkretnej chtodziarki. Jesli ta konkretna chtodziarka nie
zawiera jakichs$ czesci, o ktorych mowa w tej instrukcji, oznacza to, ze informacje te

odnoszg sie do jej innych modeli.
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3. Przycisk szybkiego chtodzenia
Po wigczeniu funkcji szybkiego
chtodzenia zapala sie wskaznik

szybkiego chtodzenia (.ﬂ), ana
wskazniku temperatury w komorze
chtodziarki wyswietlana jest wartos¢ 1. W
celu wytgczenia tej funkcji nalezy
ponownie nacisngc przycisk szybkiego
chtodzenia. Wskaznik szybkiego
chtodzenia gasnie i zostajg
przywrocone normalne ustawienia
lodowki. Funkcja szybkiego chtodzenia
wytgcza sie automatycznie po 1
godzinie, o ile nie zostanie wczesnigj
wytgczona przez uzytkownika. W celu
schtodzenia duzej ilosci swiezej
zywnosci przed jej wtozeniem do
lodéwki nalezy nacisngc¢ przycisk
szybkiego chtodzenia.

4. Regulator temperatury we
wnetrzu komory chiodzenia

Po nacisnieciu tego przycisku

mozna ustawi¢ poziom temperatury

w komorze chtodzenia na wybrang
wartosé: 8,7, 6, 5,4, 3, 2 lub 1. ( )

5. Przycisk potaczenia
bezprzewodowego (*opcja)

Po nacisnieciu i przytrzymaniu tego
przycisku przez 3 s lodowka taczy sie z
lokalng sie¢ internetows.

W czasie nawigzywania potgczenia
miga ikona sieci bezprzewodowej (F) z
czestotliwoscig co 0,5 s.

Po ustanowieniu potgczenia ikona ta
zaczyna swieci¢ swiattem ciggtym.

Po pierwszym ustanowieniu
potgczenia mozna je wigczac i
wytgczac przez krotkie nacisniecie
tego przycisku.

Po wylgczeniu i ponownym wigczeniu
zasilania potgczenie zostaje
zapamietane i jest kazdorazowo
inicjalizowane. W czasie nawigzywania
potgczenia ikona sieci bezprzewodowej
miga szybko (z czestotliwoscig co 0,2 s).
Po inicjalizacji potgczenia ikona
zaczyna swiecicC swiattem ciggtym.
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W przypadku niepowodzenia w
ustanowieniu potgczenia przez dtuzszy
czas nalezy sprawdzi¢ modem i jego
skonfigurowanie z siecia.

6. Przycisk funkcji wakacyjnej

W celu uruchomienia funkcji
wakacyjnej nacisngc i przytrzymac
przez 3 sekundy przycisk ("'39'). Wigcza
sie wskaznik trybu wakacyjnego (“%).
Gdy funkcja trybu wakacyjnego jest
aktywna, na wskazniku temperatury
w komorze chtodzenia wyswietla sie
.~ - 1 komora ta nie jest aktywnie
chtodzona. W takim przypadku nie
mozna trzymac¢ zywnosci w komorze
chtodzenia. Pozostate czesci lodowki
sg nadal chtodzone zgodnie z
ustawiong temperaturg.

W celu wytgczenia tej funkcji nalezy
ponownie nacisngc¢ przycisk funkcji
wakacyjnej.

7. Przycisk eco-fuzzy

Nacisng¢ przycisk eco-fuzzy w celu
wigczenia trybu pracy ekonomiczne;.
Po uptywie min. 6 h od wigczenia

tej funkcji zamrazalnik zaczyna pracowac
w trybie ekonomicznym, co potwierdza
odpowiedni wskaznik (%),

Aby wytgczy¢ funkcje eco-fuzzy,
nalezy ponownie nacisng¢ przycisk
eco-fuzzy. Wskaznik zapali sie po 6
godzinach od momentu wtgczenia
funkcji eco-fuzzy.

8. Przycisk ustawienia
temperatury zamrazalnika

Stuzy do regulacji temperatury
zamrazalnika.

Nacisngc¢ przycisk (-cﬂ) w celu
ustawienia temperatury zamrazalnika
na wybrang wartos¢: -18, -19, -20,
-21, -22, -23 lub -24,
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9. Przycisk szybkiego zamrazania
Nacisngc¢ przycisk nr (9) w celu
szybkiego zamrozenia produktow;
zapala sie wskaznik szybkiego
zamrazania (.U)_

Po uruchomieniu funkcji szybkiego
mrozenia swieci ikona tej funkcji, a
wskaznik temperatury zamrazalnika
pokazuje wartosc -27. W celu wytgczenia
tej funkcji nalezy ponownie nacisngc
przycisk szybkiego zamrazania (.U)_
Wskaznik gasnie i lodowka wraca do
normalnych ustawien. Funkcja szybkiego
zamrazania wytgcza sie automatycznie
po 25 godzinach, o ile nie zostanie
wczesniej wytgczona przez uzytkownika.
W celu zamrozenia wiekszej ilosci
Swiezej zywnosci przed wtozeniem jej do
zamrazalnika nalezy nacisngc¢ przycisk
szybkiego zamrazania.

10. Blokada przyciskow

Réwnoczes$nie nacisngc i przytrzymac
przez 3 s przyciski: sieci
bezprzewodowej (F) i ecofuzzy (?ﬂe).
Zapala sie symbol blokady przyciskow

(E]) I ich blokada zostaje uruchomiona.
W takim przypadku zaden przycisk nie

dziata. Rébwnoczesnie nacisngc i
przytrzymac przez 3 s przyciski: sieci
bezprzewodowej (F) i ecofuzzy ('t’f).
Blokada klawiszy zostaje

wytgczona.

W celu uniemozliwienia zmiany
ustawionej temperatury lodowki
nalezy nacisng¢ przycisk blokady
przyciskow.

11. Przycisk zmiany jednostki
miary temperatury

W celu przetgczenia wskazan ze stopni
Fahrenheita na stopnie Celsjusza
nacisngc i przytrzymac przez 3 s
przycisk szybkiego chtodzenia (.ﬂ) i
szybkiego zamrazania (sU).
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12. Klucz do resetowania konfiguracji
sieci

Nacisnij i przytrzymaj jednoczesnie
przyciski sieci bezprzewodowej (F) i
szybkiego zamrazania ( U) przez 3
sekundy, aby zresetowac¢ komunikacje
bezprzewodowg. Po tym kroku
resetowania aby podtgczyé produkt do
sieci domowej, nalezy powtdrzy¢ proces
nawigzywania potgczenia.

Ostrzezenie o otwartych drzwiach

Ostrzezenie dzwiekowe zostanie
wyemitowane, gdy drzwi lodowki lub
zamrazarki produktu pozostang otwarte
przez okreslony czas. Ten dzwiekowy
sygnat ostrzegawczy zostanie wyciszony
po nacisnieciu dowolnego przycisku na
wskazniku lub po zamknieciu drzwi.

Podwdjny system chtodzacy:

Chtodziarka ta wyposazona jest w dwa
odrebne systemy chtodzace do
chtodzenia komory na zywnos¢ swiezg
oraz komory zamrazalnika. A wiec
powietrze w komorze na zywnosc¢ swieza
nie miesza sie z powietrzem w
zamrazalniku.

Dzieki tym dwdém odrebnym systemom
chtodzgcym chtodzenie zachodzi
szybciej niz w innych chtodziarkach. Nie
mieszajq sie zapachy w tych komorach.
Ponadto dodatkowo oszczedza sie
energie, poniewaz odszranianie
wykonywane jest indywidualnie.
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Zamrazanie zywnosci
sSwiezej

Przed witozeniem do lodéwki zywnos¢
Swiezg nalezy opakowac lub przykry¢.
Przed witozeniem do lodéwki gorgce
potrawy trzeba najpierw ostudzié

do temperatury pokojowe;j.

Zywno$é przeznaczona do zamrozenia
musi by¢ Swieza i dobrej jakosci.
Zywnos¢ nalezy podzieli¢ na porcje,
stosownie do dziennych potrzeb
konsumpcyjnych rodziny.

e Zywno$¢ musi byé hermetycznie

zapakowana aby zapobiec jej
wysychaniu, nawet jesli ma by¢
przechowywana przez krotki czas.

e Materiaty uzyte do opakowania muszag

by¢ mocne i odporna na zimno,
wilgotnosc¢, zapachy, olej i kwas, a takze
muszg by¢ hermetyczne. Ponadto
muszg by¢ dobrze zamkniete i musza
by¢ zrobione z tatwych do uzycia i
nadajgcych sie do zastosowania przy
gtebokim zamrazaniu materiatow.

e Przeznaczong do zamrazania zywnos¢

wktada sie do komory zamrazalnika.
(Nie nalezy dopuscic¢, aby stykata sie z
uprzednio zamrozong zywnoscig, co
grozi ich czesSciowym rozmarznieciem.
Wydajnos¢ zamrazania tej lodowki
podano wsrod danych technicznych).
Nalezy przestrzega¢ czasow
przechowywania podanych w
odniesieniu do gtebokiego zamrazania.
Zamrozong zywnosc¢ nalezy spozywac
bezposrednio po odmrozeniu i nie wolno
jej ponownie zamrazac.

Aby uzyskac najlepsze rezultaty prosimy
przestrzegac nastepujgcych instrukciji.
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1. Nie nalezy zamraza¢ zbyt duzych
ilosci zywnosci na raz. Jakos¢ zywnosci
zachowuje sie najlepiej zamrazajgc jg na
wskros najszybciej, jak to mozliwe.

2. Umieszczenie w komorze
zamrazalnika zuwnosci cieptej powoduje
ciggta prace systemu chtodzgcego az do
catkowitego jej zamrozenia.

3. Nalezy specjalnie zadbac, aby nie
mieszacC zywnosci juz zamrozonej ze
Swieza.

4. Maksymalna pojemnosc¢
przechowywania zamrozonej Zywnosci
osigga sie bez korzystania z szuflady
przewidzianych w zamrazalniku.

Zuzycie energii w Twoim urzgdzeniu jest
zadeklarowana podczas zamrazalnika
jest w petni zatadowany na pétkach bez
uzycia drawers.

5. Zaleca sie umieszczenie srodkow
spozywczych na gornej potce zamrazarki
do poczgtkowego zera.

Komora do przechowywania
zywnosci tatwo psujacej sie
(niska temperatura \-2°C - +3°C).

Komora ta stuzy do przechowywania
mrozonek, ktére w razie potrzeby mozna
rozmrazacé powoli (mieso, ryby, drob,
itp.), Komora niskotemperaturowa to
najzimniejsze miejsce w chfodziarce,
gdzie w idealnych warunkach mozna
przechowywaé nabiat (ser, masto),
mieso, ryby lub drob.

W tej komorze nie nalezy przechowywac
warzyw ani owocow.
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Komora Komora Objasnienia
zamrazalnika chtodziarki
Ustawienie Ustawienie
-18°C 4°C Jest to ustawienie normalne i zalecane.
220. -22 or -24°C 4°C Ustawienia te zaleca sie, gdy
’ temperatura otoczenia przekracza 30°C.
Funkcji tej uzywa sie do szybkiego
Quick Freeze 4°C zamrazania zywnosci. Po zakohczeniu
tego procesu chtodziarka powrdéci do
pierwotnego trybu.
Jesli uzytkownik uwaza, ze w komorze
chtodzenia nie jest dostatecznie zimno z
-18°C lub zimniej 2°C powodu wysokiej temperatury otoczenia
lub czestego otwierania i zamykania
drzwiczek.
Uzywa sie tego, gdy komora chtodzenia
Quick Fridge jest przetadowana zywnoscig lub chce
-18°C Iub zimniej [Szybkie si¢ J szybciej ochtodzic. Zaleca sig
hiodzenie] uruchoml'enle funkciji szybkiego
c chtodzenia na 4 - 8 godz. przed
wlozeniem zywnosci.

Zalecenia co do przechowywania
mrozonek

Pakowane mrozonki ze sklepu nalezy
przechowywacé zgodnie z instrukcjami ich
producentéw dla (4-gwiazdkowych)
komor do przechowywania mrozonek.

* Aby utrzymac¢ wysokg jakos¢ mrozonek,
ktérg zapewnili im producenci i sprzedawcy
detaliczni nalezy pamietac, co nastepuje:

1. Paczki z mrozonkami nalezy wktadac¢ do
zamrazalnika mozliwie szybko po ich
zakupie.

2. Sprawdzi¢, czy paczki zaopatrzone sg w
etykietki oznaczajgce zawartos¢ oraz date.
3. Nie przekraczajcie termindw podanych na
opakowaniu jako terminy przydatnosci do
spozycia.

Rozmrazanie

Zamrazalnikiem rozmraza sie
automatycznie.

Rozmieszczenie zywnosci

Potki w
komorze
zamrazalnika

Rézne mrozonki, np.
mieso, ryby, lody,
warzywa, itp.

Potki komory
chtodniczej

Potrawy w garnkach, na
talerzach z pokrywkami
I w zamknietych
pojemnikach

Potki w Niewielkie zapakowane
drzwiczkach potrawy lub napoje (np.
komory mleko, soki owocowe,
chtodniczej piwo)

Pojemnik na Warzywa i owoce
Swieze

warzywa

Komora strefy | Produkty delikatesowe
swiezej (ser, masto, salami, itp.)

Paotki komory
chtodniczej

Potrawy w garnkach, na
talerzach z pokrywkami
I w zamknietych
pojemnikach
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O glebokim zamrazaniu

Aby zachowac dobrg jakos¢ zywnosci
nalezy zamrozic jg najpredzej jak to
mozliwe po witozeniu do lodéwki.

Norma TSE wymaga (stosownie do
pewnych warunkéw pomiaru), aby
lodowka zamrazata co najmniej 4,5 kg
zywnosci przy temperaturze otoczenia
32°C do temperatury -18°C lub nizszej w
ciggu 24 godz. na kazde 100 |
pojemnosci zamrazalnika.

Zywnos$¢ mozna przechowywagé przez
dtuzszy czas tylko w temperaturze -18°C
lub nizszej.

Swiezo$¢ zywnosci mozna zachowaé
przez wiele miesiecy (gteboko

zamrozong w temperaturze -18°C).

OSTRZEZENIE! A\

« Zywnos$é nalezy podzieli¢ na porcje,
stosownie do dziennych potrzeb
konsumpcyjnych rodziny.

« Zywnos$é musi byé hermetycznie
zapakowana aby zapobiec jej
wysychaniu, nawet jesli ma byc¢
przechowywana przez krotki czas.
Niezbedne do pakowania materiaty:

» Odporna na zimno tasma klejgca.

* Etykiety samoprzylepne

* Pierscienie gumowe

* Pisak

Materiaty uzywane do pakowania
zywnosci muszg by¢ wytrzymate na
rozdarcie i odporne na zimno, wilgoc,
zapachy, oleje i kwasy.

Nie nalezy dopuscic¢, aby przeznaczona
do zamrozenia zywnosc stykata sie z
uprzednio zamrozong zywnoscig, co
grozi ich czeSciowym rozmarznieciem.
Zamrozong zywnosc¢ nalezy spozywac
bezposrednio po odmrozeniu i nie wolno
jej ponownie zamrazac.

Harvest Fresh

Warzywa i owoce przechowywane w
pojemniku na swieze jarzyny
oswietlonym przy uzyciu technologii
HarvestFresh przez dtuzszy czas
zachowujg zawarto$¢ witamin (A i C)
dzieki niebieskiemu, zielonemu i
czerwonemu oswietleniu oraz cyklom
ciemnosci, ktére symulujg cykl dnia.

W przypadku otwarcia lodowki w czasie
trwania okresu ciemnosci technologii
HarvestFresh wykryje to ona
automatycznie i zostanie wtgczone
niebieskie, zielone lub czerwone
oSwietlenie, aby podswietli¢ pojemnik na
Jarzyny. Po zamknieciu drzwi lodowki
ponownie zostanie wtgczony okres
ciemnoSci symulujgcy noc w cyklu dnia.

Zalecenia co do komory na
zywnos¢ swieza

*opcja

e Nie nalezy dopuszczac do tego, aby
zywnos¢ dotykata czujnika temperatury
w komorze na zywnos¢ swiezg. Aby
mozna byto utrzymac idealng
temperature w komorze na zywnosc¢
Swiezg, zywnosc¢ nie moze zastaniac
tego czujnika.

e Do chtodziarki nie wolno wkfadaé
goracej zywnosci.
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n Konserwacja i czyszczenie

A\ Do czyszczenia chtodziarki nie wolno
uzywac benzyny, benzenu ani
podobnych substancji.

I\ Zaleca sie wyjecie wtyczki chtodziarki z
gniazdka przed jej czyszczeniem.

A\ Do czyszczenia nie wolno stosowac
zadnych szorstkich narzedzi, mydta,
domowych srodkow czystosci,
detergentéw ani wosku do polerowania.

& Nalezy umyc¢ obudowe chtodziarki letnig
wodg i wytrzec jg do sucha.

& Whnetrze nalezy czysci¢ wyzetg
Sciereczkg zamoczong w roztworze
jednej tyzeczki do herbaty sody
oczyszczonej w 0,5 litra wody, a
nastepnie wytrze¢ do sucha.

I\ Nalezy zadbac¢, aby do obudowy lampki i
innych urzgdzen elektrycznych nie
dostata sie woda.

I\ Jesli chtodziarka ma by¢ nieuzywana
przez dtuzszy okres czasu, nalezy jg
wytgczyc i catkowicie oproznic z
zywnosci, oczysci¢ i pozostawic z
uchylonymi drzwiczkami.

O Nalezy regularnie sprawdzac, czy
uszczelki w drzwiczkach sg czyste i nie
osadzajg sie na nich czgstki zywnosci.

A Aby wyjg¢ potki z drzwiczek, nalezy
oproznic je z zawartosci, a potem po
prostu nacisng¢ od podstawy ku gorze.

A\ Do czyszczenia powierzchni
zewnetrznych i chromowanych czesci
produktu nie nalezy uzywaé¢ srodkow
czyszczacych ani wody z zawartoscig
chloru. Chlor powoduje korozje takich
powierzchni metalowych.
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Zabezpieczenia powierzchni
plastykowych

Gl Nie nalezy wktadac¢ do chtodziarki
oleju ani potraw smazonych na oleju w
nieszczelnych pojemnikach, poniewaz
moze to uszkodzi¢ jej plastikowe
powierzchnie. W razie rozlania sie lub
rozsmarowania oleju na plastikowej
powierzchni, od razu oczyscic i optukac
cieptg wodg jej zabrudzong czesc.
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Usuwanie usterek

Prosimy zapoznac sie z tym wykazem przed wezwaniem serwisu. Moze to oszczedzi¢
Wasz czas i pienigdze. Wykaz ten zawiera czeste ktopoty, ktore nie wynikajg z wadliwego
wykonania ani zastosowania wadliwych materiatéw. Niektére z opisanych tu funkcji moga
nie wystepowac w tym modelu urzgdzenia.

Chilodziarka nie dziata.

» Wtyczka nie jest prawidtowo wtozona do gniazdka. >>>W1t6z wtyczke do gniazdka
prawidtowo.

« Zadziatat bezpiecznik gniazdka, do ktérego chtodziarka jest przytgczona, albo
bezpiecznik gtdwny. >>>Sprawdz bezpiecznik.

Skropliny na bocznej sciance komory chtodzenia (MULTIZONE, COOL
CONTROL oraz FLEXI ZONE).

* Bardzo zimne otoczenie. >>>Nie instaluje sie chtodziarki w miejscu, gdzie
temperatura spada ponizej 10°C.

» Zbyt czesto otwierano drzwiczki. >>>Rzadziej otwieraj i zamykaj drzwiczki
chtodziarki.

» Bardzo wilgotne otoczenie. >>>Nie instaluje sie chtodziarki w miejscach bardzo
wilgotnych.

« Zywnos$é o zawarto$ci ptynu przechowywana jest w otwartych pojemnikach. >>>Nie
przechowuj zywnosci w ptynie w otwartych pojemnikach.

* Drzwiczki chtodziarki pozostawiono uchylone. >>>Zamknij drzwiczki chtodziarki.

» Termostat ustawiony na bardzo niskg temperature. >>>Nastaw termostat na
odpowiednig temperature.

Sprezarka nie dziata

« Zabezpieczenie termiczne sprezarki zadziata w trakcie nagtego zaniku zasilania lub
zafgcza sie i wylgcza, poniewaz nie wyrownato sie jeszcze cisnienie w systemie
chtodzgcym chtodziarki. Chtodziarka zacznie dziata¢ po ok. 6 minutach. Jesli po
uptywie tego czasu chtodziarka nie zacznie dziata¢, prosimy wezwac serwis.
 Chtodziarka jest w cyklu rozmrazania. >>>To normalne dla chtodziarki z catkowicie
automatycznym rozmrazaniem. Cykl rozmrazania nastepuje okresowo.

» Chtodziarka nie jest wtgczona do gniazdka. >>>Upewnij sie, ze wtyczka jest
witozona do gniazdka.

* Nieprawidtowo nastawiono temperature. >>> Wybierz odpowiednig temperature.

* Przerwa w zasilaniu elektrycznym. >>>Chtodziarka powréci do normalnej pracy po
przywrdceniu zasilania.

Gdy chtodziarka pracuje, poziom hatasu wrasta.

« Z powodu zmian temperatury otoczenia zmienity sie charakterystyki eksploatacyjne
chtodziarki. Jest to stan normalny, nie awaria.
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Chlodziarka pracuje czesto lub przez zbyt diugi czas.

* Nowa chtodziarka moze by¢ szersza od poprzedniej. Wieksze chtodziarki dziatajg
przez dtuzszy czas.

» Zbyt wysoka temperatura pokojowa. >>>To normalne, ze w gorgcym otoczeniu
chtodziarka pracuje dtuze;j.

» Chtodziarka zostata niedawno zatgczona lub jest przetadowana zywnoscia.
>>>Gdy chiodziarka zostata niedawno wigczona do gniazdka lub natadowana
zywnoscig, osiggniecie nastawionej temperatury potrwa dtuzej. Jest to catkiem
normailne.

» Ostatnio wtozono do chtodziarki znaczne ilosci gorgcej zywnosci. >>>Nie wktada
sie gorgcej zywnosci do chtodziarki.

» Zbyt czesto otwierano drzwiczki lub na dtuzej pozostawiano je uchylone. >>>Ciepte
powietrze, ktére dostato sie do chtodziarki, powoduje, ze dziata ona dtuzej. Nie
otwierajcie drzwiczek zbyt czesto.

* Pozostawiono uchylone drzwiczki komory chtodzenia lub zamrazania. >>>Sprawdz,
czy drzwiczki sg catkowicie zamkniete.

» Chtodziarka jest nastawiona na bardzo niskg temperature. >>>Nastaw chtodziarke
na wyzszg temperature i odczekaj, az zostanie ona osiggnieta.

» Uszczelka w drzwiczkach chtodziarki lub zamrazalnika jest zabrudzona,
uszkodzona, peknieta lub nieprawidtowo wiozona. >>>0czy$¢ lub wymien uszczelke.
Uszkodzona/peknieta uszczelka powoduje, ze lodéwka pracuje przez diuzszy czas,
aby utrzymac biezgcg temperature.

Temperatura zamrazalnika jest bardzo niska, a temperatura chtodzenia jest
wystarczajaca.

 Chtodziarka jest nastawiona na bardzo niskg temperature zamrazania. >>>Nastaw
chtodziarke na wyzszg temperature zamrazania i sprawdz.

Temperatura chtodzenia jest bardzo niska, a temperatura zamrazania jest
wystarczajaca.

» Chtodziarka jest nastawiona na bardzo niskg temperature chtodzenia >>>Nastaw
chtodziarke na wyzszg temperature chtodzenia i sprawdz.

Zywnos$¢ przechowywana w szufladach komory chiodzenia zamarzia.

» Chtodziarka jest nastawiona na bardzo wysokg temperature chtodzenia >>>Nastaw
chtodziarke na nizszg temperature chtodzenia i sprawdz.

Bardzo wysoka temperatura w chtodziarce lub zamrazalniku.

» Chtodziarka jest nastawiona na bardzo wysokg temperature chtodzenia.
>>>Nastawienia komory chtodzenia wptywajg na temperature w zamrazalniku. Zmien
temperature zamrazalnika lub chtodziarki i odczekaj, az temperatura w odnosnej
komorze osiggnie odpowiedni poziom.

» Zbyt czesto otwierano drzwiczki lub na dtuzej pozostawiano je uchylone. >>>Nie
otwieraj drzwiczek zbyt czesto.

» Pozostawiono uchylone drzwiczki. >>>Szczelnie zamknij drzwiczki..

» Chtodziarke zatgczono lub zatadowano niedawno zywnoscig. >>>Jest to catkiem
normalne. Gdy chtodziarka zostata niedawno wtgczona do gniazdka lub natadowana
zywnoscig, osiggniecie nastawionej temperatury potrwa dtuze;.

» Ostatnio wtozono do chtodziarki znaczne ilosci gorgcej zywnosci. >>>Nie wktada
sie goragcej zywnosci do chtodziarki.
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Drgania lub hatas.

* Podtoga nie jest rowna lub dos¢ stabilna. >>> Jesli chtodziarka kotysze sie przy
powolnym poruszeniu, wyréwnaj jej potozenie, odpowiednio nastawiajgc ndzki.
Sprawdz takze, czy podtoga jest rowna i wytrzymuje ciezar chtodziarki.

* Przedmioty postawione na chtodziarce mogg powodowac hatas. >>>Zdejmij
wszystko z chtodziarki.

Z chtodziarki dochodzg odgtosy przelewania si¢ i syczenia ptynu.

» Zgodnie z zasadg funkcjonowania chtodziarki nastepujg przeptywy ptynu lub gazu.
Jest to stan normalny, nie awaria.

Z chtodziarki dochodzi swist.

» Do ochtodzenia chtodziarki uzyto wentylatoréw. Jest to stan normalny, nie awaria.

Skropliny na wewnetrznych sciankach chtodziarki.

» Ciepta i wilgotna pogoda sprzyja oblodzeniu i skraplaniu. Jest to stan normalny, nie
awaria.

» Zbyt czesto otwierano drzwiczki lub na dtuzej pozostawiano je uchylone. >>>Nie
otwieraj drzwiczek zbyt czesto. Jesli sg otwarte, zamknij je.

» Pozostawiono uchylone drzwiczki. >>>Szczelnie zamknij drzwiczki..

Na zewnatrz chtodziarki, lub pomiedzy drzwiczkami pojawia sie wilgoé.

* By¢ moze w powietrzu jest wilgoc¢; to catkiem normalne przy wilgotnej pogodzie.
Gdy wilgo¢ w powietrzu ustgpi, skropliny znikng.

Nieprzyjemna won wewnatrz chtodziarki.

* Nie wykonuje sie regularnego czyszczenia. >>>Regularnie czys¢ wnetrze
chtodziarki ggbkg namoczong w cieptej wodzie lub roztworze sody oczyszczonej.

* Nieprzyjemny zapach powodujg jakies pojemniki lub materiaty opakowaniowe.
>>>Uzywaj innych pojemnikéw lub materiatdw opakowaniowych innej marki.

« Do chtodziarki wstawiono zywno$¢ w niezamknietych pojemnikach. >>>Zywno$é
przechowuje sie w zamknietych pojemnikach. Wydostajgce sie z odkrytych
pojemnikow mikroorganizmy mogg powodowac nieprzyjemne zapachy.

» Wyjmuj z chtodziarki produkty, ktore przekroczyty termin przydatnosci do spozycia.

Nie mozna zamkna¢ drzwiczek.

» Opakowania z zywno$cig uniemozliwiajg zamkniecie drzwiczek. >>>Przet6z na
inne miejsce zywnos¢, ktora przeszkadza w zamknieciu drzwiczek.

 Chtodziarka nie stoi catkiem rowno na podtodze. >>>Nastaw ndzki chtodziarki, aby
wyrownac jej potozenie.

» Podtoga nie jest rowna lub dos¢ wytrzymata. >>>Sprawdz, czy podtoga jest réowna i
wytrzymuje ciezar chtodziarki.

Szuflady do przechowywania swiezych warzyw sie zablokowaly.

- Zywnos$é dotyka sufitu szuflady. >>>Zmien utoZzenie Zywnosci w szufladzie.
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Gwarancja jakosci

Twoj produkt marki BEKO posiada gwarancje jakosci udzielong przez Beko S.A z siedzibg w
Warszawie ul. Putawska 366, 02-819 Warszawa (dalej Gwarant).

Gwarancja jakosci udzielana jest wytgcznie na produkty marki BEKO wprowadzane do obrotu
na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej przez Gwaranta. Termin gwarancji wynosi 24
miesigce od daty zakupu produktu. O$wiadczenie gwarancyjne okreslajgce warunki gwaranciji
znajdziesz na stronie internetowej www.beko.pl w sekcji serwis.

Warunkiem wykonywania uprawnien z gwarancji jest przedstawienie dowodu zakupu
produktu lub zarejestrowanie produktu na stronie www.beko.pl w sekcji serwis .

Zarejestruj swoj produkt.

Zatéz konto oraz zarejestruj teraz swoj produkt marki BEKO objety gwarancjg na nasze;j
stronie internetowej www.beko.pl w sekcji serwis. Dzieki temu nie bedziesz musiat sie
martwiC¢ w sytuacji gdy zgubisz dowod zakupu. Ponadto bedziesz miat mozliwos¢ otrzymania
oswiadczenia gwarancyjnego w postaci ,cyfrowej karty gwarancyjne;j”.

Obstuga klienta — infolinia 22 250 14 14

W celu zgtoszenia reklamacji lub usterki produktu marki BEKO prosimy o
kontakt telefoniczny z infolinig . Nasi konsultanci pomogg ci rozwigzac¢
problem lub skierujg do wtasciwego serwisu BEKO.

Infolinia czynna jest 7 dni w tygodniu od 8.00 do 20:00.

* Koszt potgczenia jak za potgczenie lokalne (z telefonu stacjonarnego) lub wedtug stawek operatora sieci komoérkowe;j.

Podpis i pieczec¢ instalatora (z numerem uprawnienia) w przypadku montazu urzgdzen gazowych
lub ptyt i piekarnikow elektrycznych

Aby otrzymac¢ wiecej informacji dotyczacych serwisu BEKO np. gdzie kupi¢ czesci

zamienne lub akcesoria nalezy odwiedzi¢ strone internetowga www.beko.pl i wybraé
zakladke serwis.
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